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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI nurklihvija BEG010 on mdeldud metalli ja
matiritise lihvimiseks ja I6ikamiseks, kasutades sobivat tlitipi
|6ike- vdi lihvimisketast ning sobivat kaitsekatet. See tddriist
on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritodriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
A Kdigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.
Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Toéopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b. Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
véivad tolmu vdi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritodriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada t6ériista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
kétte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektriloégi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet Sigesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi sassis juntmed suurendavad
elektriléégi ohtu.

e. Kui tootate seadmega dues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6dgi ohtu.

f.  Kui elektritodriistaga to6tamine niisketes tingimustes
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
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vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritddriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on véljaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sorm lulitil, voi Uhendades toiteallikaga tddriista,
mille Gliti on tédasendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Todriista podrleva osa
kilge jéetud reguleerimis- voi mutrivéti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rdivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist tuleb todga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage t6oriist vooluvdrgust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
véhendab elektritddriista ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kéttesaamatus kohas ning arge lubage todriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole
lugenud kéesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kétes on elektritdoriistad ohtlikud.
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e. Elektritooriistu tuleb hooldada.
Veenduge, et liilkuvad osad on 6iges asendis ega
ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis voivad mojutada todriista t66d.
Kahjustuste korral laske toodriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

f.  Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritdriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pbhjustada ohtlikke olukordi.

5. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditookojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Téiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
Hoiatus! Téaiendavad hoiatused seoses teritamise,
lihvimise, traatharjaga t6otlemise ja abrasiivsete

A |6iketdodega:

+ Kaesolev elektritooriist on moeldud teritus-, lihvimis-,
harjamis-, poleerimis- ja 16iketoodeks. Lugege kiki
selle elektritooriistaga kaasas olevaid hoiatusi,
juhiseid, jooniseid ja tehnilisi andmeid.

Koigi juhiste tpne jargimine aitab véltida elektrilddgi,
tulekahju ja/vGi raske kehavigastuse ohtu.

¢ Operatsioonid, mille labiviimiseks pole elektritooriist
moeldud, vaivad pohjustada ohte ja vigastusi.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mis pole toériista tootja
poolt selleks spetsiaalselt moeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on vaimalik elektritdoriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

¢ Tarviku nimikiirus peab olema vahemalt vordne
elektritooriistale mérgitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis pdérlevad nimikiirusest kiiremini, véivad
kildudeks puruneda.

¢ Tarviku valislabimdot ja paksus ei tohi iiletada teie
elektritooriista niminaitajaid. Vale suurusega tarvikute
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.

¢ Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv
keere. Adrikuga kinnitatavate tarvikute volliava peab
sobima &ariku labimédduga.

Tarvikud, mis ei sobi elektritdoriista kinnitusega,
on tasakaalust véljas, vibreerivad liigselt ja vdivad
pdhjustada juhitavuse kaotamise.

¢ Arge kasutage kahjustunud tarvikuid. Enne iga
kasutuskorda vaadake tarvikud iile ja veenduge,
et lihvketastel ei oleks tékkeid ega pragusid, et

tugitald ei oleks kulunud ega pragunenud ja et

traatharjal poleks lahtiseid ega katkiseid traate.

Kui elektritooriist voi tarvik on maha kukkunud,

kontrollige seda kahjustuste suhtes voi paigaldage

kahjustusteta tarvik. Parast tarviku lilevaatamist

ja paigaldamist ning elektritodriista kaitamist

maksimaalsel koormusel iihe minuti jooksul.

Kahjustunud tarvikud purunevad tavaliselt sellel katseajal.
¢ Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke

olenevalt seadme kasutamisviisist ndomaski

voi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,

kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja pélle, mis peatab

véikesed abrasiivsed osakesed vo6i materjalitiikid.

Silmade kaitse peab suutma peatada eri tddde juures

tekkiva lendava prahi. Tolmumask vdi respiraator

peab suutma filtreerida t66 kaigus tekkivaid osakesi.

Pikaajaline kokkupuude tugeva miiraga véib pohjustada

kuulmislangust.

¢ Hoidke korvalseisjaid tdopiirkonnast ohutus
kauguses. Koik toopiirkonda sisenejad peavad
kandma isikukaitsevahendeid. Té6deldava materjali
voi purunenud tarviku tiikid véivad dhku paiskuda ja
pohjustada vigastusi valjaspool vahetut todpiirkonda.

¢ Kohtades, kus l6ikeseade vaib riivata varjatud
juhtmeid, hoidke elektritodriista t66 ajal ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui Idiketarvik puudutab
voolu all olevat juhet, satuvad voolu alla ka elektritddriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elekrilédgi.

+ Kinnitage ja toestage detail klambrite voi muul
praktilisel viisil kindlale alusele. Kui hoiate toddeldavat
detaili kdes voi keha vastas, on see ebastabiilne ja vdib
pohjustada tdoriista Ule kontrolli kaotamist.

¢ Paigutage juhe poorlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel vdite juhtmesse I6igata ning teie kasi voi
késivars voidakse tdmmata vastu pddrlevat tarvikut.

¢ Arge kunagi pange elektritooriista maha, kui tarvik
pole taéielikult peatunud. P6orlev tarvik vaib pinna kiilge
takerduda, viies todriista kontrolli alt vélja.

* I'-'\rge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata podrleva tarviku vastu puutudes
véivad riided selle kiilge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tdmmata.

¢ Elektritooriista 6huavasid tuleb regulaarselt
puhastada. Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse
ja metallipuru kuhjumine vdib p&hjustada elektriohtu.

¢ Arge kasutage elektritooriista kergestisiittivate
materjalide lahedal. Sddemed vdivad need materjalid
sliidata.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee voi muu vedela jahutusaine
kasutamine voib pdhjustada surmava elektrilodgi.

Markus! Eespool toodud hoiatus ei kehti elektritodriistade

kohta, mis on spetsiaalselt mdeldud vedelikustisteemiga




kasutamiseks. Tagasilook ja seonduvad hoiatused: tagasil6ok
on ootamatu reaktsioon poérleva ketta, tugitalla, harja véi muu

tarviku kinnikiilumisele. Riivamine voi haakumine pdhjustab
poorleva tarviku jarsku peatumist, mis omakorda pdhjustab
juhitamatu elektritooriista likumise haakepunktis tarviku
poorlemisele vastassuunas.

Naiteks kui 1dikeketas riivab téddeldavat detaili voi takerdub
detaili sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle
tagajarjel viskub ketas detailist valja. Olenevalt ketta
likumisest haakepunktis, véib ketas hiipata kasutaja suunas
v6i temast eemale. Nendes tingimustes voib lihvketas ka
puruneda.

Tagasilook on todriista valesti kasutamise ja/voi

ebadigete toovotete tagajérg ja seda saab véltida

alltoodud ettevaatusabindude rakendamisega.

¢ Hoidke tooriista tugevalt kaes ning valige keha ja
kéde asend, mis véimaldab tagasilo6gi jouga toime
tulla. Kasutage alati lisakéepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasilo6gi voi
kéivitamise ajal vadndemomendi iile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on tarvitusele voetud, saab kasutaja
valitseda vaandemomendi vdi tagasilédgi mdju.

¢ Arge kunagi asetage oma katt poorleva tarviku
lahedusse. Tarvik véib tagasi kae vastu paiskuda.

¢ Arge viibige alas, kuhu elektritooriist tagasiloogi
korral liigub. Tagasilo6gi toimel paiskub toériist ketta
kinnikiilumisele eelnenud likumisele vastassuunas.

¢ Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade
jm tootlemisel. Valtige porkumist ja tarviku
kinnikiilumist. Nurgad, teravad servad vdi pdrkumine
pdhjustab tihtipeale pddrleva tarviku kinnikiilumist ja
todriista tle kontrolli kaotamist voi tagasilooki.

¢ Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti,
puunikerdustera voi hammastega saeketast. Sellised
kettad pdhjustavad sageli tagasil6dki ja todriista tle
kontrolli kaotamist.

Lihvimis- ja abrasiivsete 16iketdddega seotud
hoiatused

¢ Kasutage ainult sellele elektritooriistale soovitatud
kettatiilipe ja valitud kettale meldud kaitsekatet.

Kettad, mis pole elektritodriistaga kasutamiseks mdeldud,

ei ole piisavalt varjestatud ning pole ohutud.

¢ Kaiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada
kaitsekatte serva tasandist allapoole. Valesti
paigaldatud ketast, mis ulatub labi kaitsekatte serva
tasandi, ei saa piisavalt kaitsta.

+ Kaitsekate tuleb kinnitada elektritodriistale tugevalt ja

asetada maksimaalse ohutuse tagamiseks sellisesse
asendisse, et kasutaja suunas jadks voimalikult vahe
paljastatud ketast. Kaitsekate aitab kaitsta kasutajat
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purunenud ketta kildude, juhusliku kokkupuute eest
kettaga ning sddemetega, mis vdivad riided stitidata.
Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Naiteks &rge lihvige loikeketta kiiljega. Abrasiivsed
I6ikekettad on mdeldud perifeerseks lihvimiseks ning
voivad neile rakenduva kiilgjéu mdjul kildudeks puruneda.
Kasutage alati kahjustamata déarikuid, mis sobivad
valitud ketta suuruse ja kujuga. Sobivad aarikud
toetavad ketast ja seet6ttu vahendavad ketta purunemise
ohtu. Loikeketaste aarikud vdivad erineda lihvketaste
aarikutest.

Arge kasutage suuremate elektritooriistade kulunud
kettaid. Suuremale elektritdriistale mdeldud ketas ei ole
sobilik véiksema todriista suuremale kiirusele ning vaib
puruneda.

Abrasiivsete I6iketdodega seotud hoiatused

L4

Loikeketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset
survet avaldada. Arge tehke liiga siigavat Idiget. Ketta
tlekoormamine suurendab koormust ning ketas vdib
kergemini vaanduda voi Iikesse kinni kiiluda, see aga
suurendab tagasiloogi ohtu.

Arge seiske podrleva ketta liikumisteel ega selle taga.
Kui toGtav ketas liigub teie kehast eemale, voib véimalik
tagasilook ketta ja elektritodriista tagasisuunas otse vastu
teid paisata.

Kui ketas on kinni kiilunud voi katkestate Idike

mingil pohjusel, liilitage elektritooriist vélja ja hoidke
seda liikumatult, kuni ketas taielikult peatub. Arge
liritage eemaldada I6ikesoonest liikuvat loikeketast,
kuna see voib pohjustada tagasilodgi. Selgitage valja
ja kérvaldage ketta kinnikiilumise pdhjus.

Arge taasalustage Idiketood toodeldava materjali
I6ikesoones. Laske kettal jouda téiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult soonde. Ketas voib
painduda, edasi liikuda vdi tekitada tagasilddgi, kui tooriist
kaivitatakse soone sees.

Paneele voi muid suuri detaile toodeldes toestage
need, et vahendada ketta pitsumise ja tagasiloogi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kaarduma.
Toed tuleb paigutada detaili alla I6ikejoone ja detaili serva
lahedale mdlemale poole ketast.

Tasku I6ikamisel olemasolevatesse seintesse voi
teistesse piiratud nédhtavusega kohtadesse peate
olema eriti ettevaatlik. Valjaulatuv ketas voib 1digata
gaasi- vOi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi tagasiléoki
pohjustavatesse objektidesse.

Lihvimistoodega seotud hoiatused

L4

Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte. Jargige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Ule lihvimistalla
ulatuv suurem liivapaberileht vdib pdhjustada 16ikehaavu,
ketta kinnikiilumist vi purunemist ja tagasil6oki.
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Traatharjamistoodega seotud hoiatused

¢ Arvestage, et harjaseid voib harjast vilja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge avaldage harjastele liiga
suurt survet. Traadist harjased vdivad kergesti tungida
|abi 8hemate riiete ja/vdi naha.

¢ Kui traatharja puhul on soovitatav kasutada
kaitsekatet, arge laske kettal voi traatharjal
kaitsekatte vastu puutuda. Traatketta voi -harja [abimdot
voib tddkoormuse ja tsentrifugaaljdu mdjul suureneda.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle ftisilised, tajumis- v6i vaimsed vdimed on
piiratud vi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, valja arvatud juhul, kui neid
jalgib véi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

Muud ohud

Todriista kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes mérgitud.

Need ohud véivad tekkida valest véi pikaajalisest

kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Poérlevate voi likuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on toriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada todriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritocriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tdusta lle deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/E0

esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke

kasutamistingimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstikli kiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil tdriist on vélja lilitatud véi todtab
tiihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tddriistal on jargmised piktogrammid koos kuupaevakoodiga:

®

Kandke tooriista kasutamisel kaitseprille.
Kandke tooriista kasutamisel kdrvaklappe.

Elektriohutus

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

D Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge

vastab andmesildile margitud vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse

tagamiseks tootjal v6i BLACK+DECKER: volitatud

teeninduses valja vahetada.

Pingelangud

Mdnel juhul véib tekkida liihiajalisi pingelangusi. Ebasobivad
vooluvdrgutingimused voivad mdjutada teisi seadmeid.

Juhul, kui vooluvdrgu kogutakistus on vaiksem kui 0,107 Q, ei
ole hairete tekkimise véimalus eriti suur.

Osad

Sellel todriistal on méned véi kdik jargmised osad.
1. Toiteluliti

2. Véllilukk

3. Kaitsekate

4. Kilgkéepide

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et tddriist on vélja
llitatud ja vooluvdrgust eemaldatud.

Kaitsekatte paigaldamine ja eemaldamine
(joonised A1 ja A2)

Toodriistal on kaitsekate, mis on mdeldud kasutamiseks
ainult lihvimisel (tiitip 27). Kui seadet plaanitakse kasutada
|6ikamiseks, tuleb paigaldada 16iketdddeks mdeldud
kaitsekate (tliip 41). BLACK+DECKER! teenindustes on
saadaval sobivad kaitsekatted osa numbriga N642463
(115 mm Ioikekettale).

¢ Asetage tooriist lauale nii, et voll (5) on suunatud (les.
¢ Joondage sangad (7) sélkudega (8).




¢ Vajutage kaitsekate alla ja keerake see péaripaeva
soovitud asendisse.

¢ Kaitsekatte fikseerimiseks kinnitage kruvi (6).

Eemaldamine

¢ Avage kruvi (6).

¢ Keerake kaitsekatet vastupaeva, et joondada sangad (7)
sélkudega (8).

¢ Eemaldage tooriista kaitsekate.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage tooriista ilma kaitsekatteta.

Kiilgkaepideme paigaldamine

¢ Keerake kilgkéepide (4) Uhte toériista vastavatest
avadest.

Hoiatus! Kasutage alati kiilgkaepidet.

Lihvketaste paigaldamine ja eemaldamine
(joonised B-D)

Kasutage alati konkreetseks td0ks sobivat titipi ketast.
Kasutage alati ketast, mis on dige labiméddu ja vélliava
suurusega (vt tehnilised andmed).

Paigaldamine

+ Paigaldage kaitsekate, nagu eespool kirjeldatud.

¢ Asetage siseaarik (10) véllile (5), nagu néidatud
(joonis B).
Veenduge, et aarik asetseb vélli lapikutel kilgedel diges
kohas.

¢ Asetage ketas (11) vdllile (5), nagu néidatud (joonis B).
Kui kettal on kérgem keskosa (12), tuleb veenduda, et
kdrgem keskosa on suunatud siseaariku poole.

¢ Veenduge, et ketas paikneb sisedarikul digesti.

¢ Asetage valisaarik (13) véllile. Lihvketta paigaldamisel
peab valisaariku kérgem keskosa olema suunatud ketta
poole (A joonisel C). Loikeketta paigaldamisel peab
valisaariku kdrgem keskosa olema suunatud kettast
eemale (B joonisel C).

¢ Hoidke véllilukku (2) all ning pingutage valisaarikut,
kasutades kahetihvtilist vétit (14) (joonis D).

Eemaldamine

¢ Hoidke véllilukku (2) all ning keerake valisaarik (13) veidi
lahti, kasutades kahetihvtilist vétit (14) (joonis D).

¢ Eemaldage vélisaarik (13) ja ketas (11).

Pinnalihvimine lihvketastega

¢ Laske todriistal enne tdddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal tdétada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. Lihvimiskiirus on suurim,
kui todriist tootab maksimumkiirusel.

¢ Hoidke tooriista toopinna suhtes 20° kuni 30° nurga all,
nagu ndidatud joonisel F.
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¢ Liigutage todriista pidevalt edasi-tagasi, et tédpinna sisse
ei tekiks sooni.

¢ Eemaldage tédriist enne valjaltlitamist todpinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate todriista maha.

Servalihvimine lihvketastega

L6ikamiseks ja servalihvimiseks moeldud kettad voivad
puruneda voi tekitada tagasildoki, kui nad painduvad toériista
kasutamisel mahalGikamiseks voi siigavaks lihvimiseks.
Servalihvimine/ldikamine tiilibi 27 kettaga peab piirduma
pindmise 1dikamise voi salkude tegemisega, mille sigavus
on uue ketta puhul alla 13 mm. V&hendage Idikamise
| sélgu tegemise stigavust vordvaarselt ketta raadiuse
vahenemisega, mis on tingitud kulumisest. Lisateavet leiate
juhendi 18pus olevast lihvimis- ja I6iketarvikute tabelist.
Servalihvimisel/ldikamisel tiilibi 41 kettaga tuleb kasutada
tutibi 41 kaitsekatet.
¢ Laske todriistal enne toddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.
¢ Lastes todriistal to6tada maksimumkiirusel, avaldage
to6pinnale minimaalset survet. Lihvimiskiirus on suurim,
kui tooriist todtab maksimumkiirusel.
¢ Paiknege nii, et ketta avatud alumine kiilg oleks suunatud
teist eemale.
¢ Kuiléikamisega on alustatud ja salk on detaili tehtud, siis
arge enam l6ikenurka muutke.
Nurga muutmine pdhjustab ketta paindumist ja selle
tagajarjel véib ketas puruneda.
Servalihvimiskettad ei suuda pidada vastu painutamisest
tingitud kulgsurvele.
¢ Eemaldage t6driist enne véljalilitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate todriista maha.
Hoiatus! Arge kasutage servalihvimis-/Igikekettaid
pinna lihvimiseks, kui ketta sildil on vastav keeld, kuna need
kettad ei talu pindlihvimisega kaasnevat kiilgsurvet. Selle
tagajarjel vdib ketas puruneda ja pdhjustada raskeid
kehavigastusi.

Poleerimisketaste paigaldamine ja eemaldamine
(joonised D ja E)

Lihvimiseks on vaja tugitalda. Tugitallad on saadaval
BLACK+DECKER! edasimiilija juures lisavarustusena.

Paigaldamine

¢ Asetage sisedarik (10) véllile (5), nagu naidatud
(joonis E). Veenduge, et aéarik asetseb valli lapikutel
kiilgedel diges kohas.

¢ Asetage tugitald (15) véllile.
Asetage poleerimisketas (16) tugitallale.

¢ Asetage valisaarik (13) véllile nii, et kdrgendatud keskosa
on suunatud kettast eemale.

¢ Hoidke véllilukku (2) all ning pingutage valisaarikut,
kasutades kahetihvtilist vétit (14) (joonis D). Veenduge, et
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valisaarik on Gigesti paigaldatud ja et ketas on korralikult
kinnitatud.

Eemaldamine

¢ Hoidke véllilukku (2) all ning keerake valisaarik (13) veidi
lahti, kasutades kahetihvtilist vétit (14) (joonis D).

¢ Eemaldage vélisaarik (13), poleerimisketas (16) ja tugitald
(15).

Pinna viimistlemine poleerimisketastega

¢ Laske todriistal enne tdddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal tdétada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. Poleerimiskiirus on suurim,
kui tooriist todtab maksimumkiirusel.

¢ Hoidke tooriista toopinna suhtes 5° kuni 10° nurga all,
nagu naidatud joonisel G.

¢ Liigutage todriista pidevalt edasi-tagasi, et tédpinna sisse
ei tekiks sooni.

¢ Eemaldage todriist enne véljaltlitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate todriista maha.

Lihvketaste kasutamine

Kasutage to6ks alati sobiva jamedusega poleerimiskettaid.

Poleerimiskettaid on erineva jamedusega. Jameda tera

puhul saab materjali eemaldada kiiremini, kuid tulemus on

rohmakam. Peenema tera puhul eemaldatakse materjali

aeglasemalt, kui tulemus on siledam.

Alustage jamedateralise kettaga. Seejarel minge tile keskmise

jamedusega kettale ja viimistlege peeneteralise lihvkettaga.

Jame = tera suurus 16-30

Keskmine = tera suurus 36-80

Peen = tera suurus 100-120

Vé&ga peen = tera suurus 150-180

Laske tdoriistal enne tdddeldava pinna puudutamist

saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal tdétada maksimumkiirusel, avaldage
to6pinnale minimaalset survet. Poleerimiskiirus on suurim,
kui tooriist tootab maksimumkiirusel.

¢ Hoidke tooriista toopinna suhtes 5° kuni 10° nurga all,
nagu néaidatud joonisel H. Poleerimisketas peab olema
umbes 25 mm ulatuses t6opinnaga kontaktis.

¢ Liigutage todriista htlaselt sirgjooneliselt, et véltida
to6pinna kérvetamist ja keeriste moodustamist. Tédriista
Uihele kohale jattes vdi ringikujuliselt ligutades voivad
todpinnale jaada péletus- véi ringikujulised jaljed.

¢ Eemaldage tédriist enne valjaltlitamist todpinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate td0riista maha.

* & & o o

Ettevaatusabinoud varvi lihvimisel

¢ Pliid sisaldavat varvkatet EI OLE SOOVITATAV lihvida,
sest mirgise tolmu véltimine on keerukas. Pliimirgistus
ohustab kdige rohkem lapsi ja rasedaid naisi.
¢ Kuna varvi pliisisaldust on iima keemilise analliusita
raske kontrollida, soovitame varvitud pindade lihvimisel
rakendada jargmisi ettevaatusabindusid.
¢ Lapsed jarasedad ei peaks minema varvkatte
lihvimise tédpiirkonda enne, kui see on parast t60
|6petamist puhastatud.
¢ Kok toopiirkonda sisenevad inimesed peavad
kandma tolmumaski vdi respiraatorit. Filtrit peab
vahetama iga péev vdi siis, kui kasutajal tekivad
hingamisraskused.
Markus! Kasutada tuleb ainult pliisisaldusega varvitolmu
ja -auru jaoks sobivaid tolmumaske. Tavalised véarvimaskid
taolist kaitset ei paku. Sobivat nduetekohast
maski kisige kohalikust todriistapoest.
¢ Varviosakeste neelamise valtimiseks EI TOHI
toopiirkonnas SUUA, JUUA ega SUITSETADA.
Todlised peaksid ENNE sd6mist, joomist voi
suitsetamist end pesema ja puhastama. S6oki, jooki
ja suitsetamistarbeid ei tohi hoida kohas, kus neile
v6ib langeda tolmu.
¢ Varvkate tuleb eemaldada viisil, mis tekitab
voimalikult vahe tolmu.
¢ Varvkatte mahalihvimise todpiirkond tuleb muust
keskkonnast eraldada vahemalt 0,1 mm paksuse
kilega.
¢ Lihvida tuleb viisil, mis vahendab tolmu kandmist
to0piirkonnast valjapoole.
¢ Koiki pindu tédpiirkonnas tuleb lihvimistédde ajal
iga paev tolmuimejaga pdhjalikult puhastada.
Tolmuimeja filtrikotte peab tihti vahetama.
¢ Remondikile, tolmujaégid ja muu praht tuleb kokku
koguda ja nduetekohaselt kdrvaldada. Need
tuleb asetada kinnistesse priigikonteineritesse ja
kdrvaldada, kasutades tavalist priigiveoteenust.
Puhastamise ajal tuleb lapsed ja rasedad hoida
td0piirkonnast eemal.
¢ Kok manguasjad, pestavad modbliesemed ja laste
kasutatavad lauandud tuleb enne uuesti kasutamist
pohjalikult pesta.

Traatharjade ja -ketaste paigaldamine ja kasutamine

Traatharjad paigaldatakse otse lihvmasina véllile aarikut
kasutamata. Traatharjade ja -ketaste kasutamisel on ndutav
tiilibi 27 kaitsekate. Traatharjade ja -ketaste kasitsemisel
kandke tookindaid. Need vdivad muutuda teravaks. Ketas voi
hari ei tohi téotamisel vdi paigaldamisel kaitsekatet riivata.

Nii vdib tarvik saada mérkamatult kahjustada, misjarel vdivad
traadid harjast eemalduda.

¢ Keerake ketas kasitsi vollile.




¢ Vajutage vdllilukustusnupp alla ja kasutage traatketta voi
-harja kinnitamiseks votit.

¢ Ketta eemaldamiseks sooritage eespool kirjeldatud
toiming vastupidises jarjekorras.

Hoiatus! Kui ketas pole enne tooriista kaivitamist korralikult

rummu kuljes, véivad tagajérjeks olla nii todriista kui

ketta kahjustused. Traatharju saab kasutada rooste,

pritsmete ja varvi eemaldamiseks ning ebatasaste pindade

tasandamiseks.

Markus! Traatharja kasutamisel tuleb rakendada samu

ettevaatusabindusid nagu vérvi lihvimisel.

¢ Laske todriistal enne tdddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal tdétada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. Materjali eemaldamise
kiirus on suurim, kui to6riist td6tab maksimumkiirusel.

¢ Kaussharjade puhul hoidke todriista tdpinna suhtes 5°
kuni 10° nurga all, nagu néidatud joonisel .

¢ Traatkettaga todtades hoidke ketta serva tddpinna vastas.

¢ Liigutage tddriista pidevalt edasi-tagasi, et tédpinna sisse
ei tekiks sooni.
Todriista Uhele kohale jéttes voi ringikujuliselt ligutades
voivad tdopinnale jaada poletus- voi ringikujulised jéljed.

¢ Eemaldage t6oriist enne valjaliilitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate todriista maha.

Hoiatus! Serva td6tlemisel tuleb olla vaga ettevaatlik,

kuna lihvmasin véib jarsult nksatada.

Loikeketaste (tiiiip 41) paigaldamine ja kasutamine

Loikeketaste hulka kuuluvad teemantkettad ja abrasiivkettad.
Saadaval on metalli ja betooni puhul kasutatavad
lihvidikekettad. Samuti véib kasutada betooni 16ikamiseks
mdeldud teemantkettaid.

MARKUS! Léikeketaste kasutamisel on ndutav kinnine
2-poolne tiiibi 41 I6ikeketta kaitsekate, mida miiliakse eraldi.
Kui ei kasutata iget aarikut ja kaitsekatet, véivad tagajérjeks
olla vigastused, mis tulenevad ketta purunemisest ja kettaga
kokkupuutest. Loikeketaste puhul tuleb kasutada sobiva
labimddduga tugidarikut ja keermestatud kinnitusmutrit
(kuulub komplekti).

Kinnise kaitsekatte (tiiiip 41) paigaldamine

(joonised J ja K)

¢ Joondage kaitsekatte kolm sanga rummul oleva kolme
piluga. See joondab sangad kéigukasti kattel olevate
piludega, nagu nidatud joonisel J.

¢ Suruge kaitsekate alla, kuni selle eenduv osa haakub
reduktori rummu soonega.

¢ Keerake kaitsekatet paripaeva, et see kohale fikseerida.
Kaitsekatte kere peaks asetsema vélli ja operaatori vahel,
et pakkuda operaatorile maksimaalset kaitset.
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+ Kinnitage kaitsekate kruviga kaigukasti katte kilge.
Kaitsekatet ei tohiks olla véimalik kdega podrata. Arge
kasutage lihvijat, kui kaitsekate logiseb.

¢ Kaitsekatte eemaldamiseks vabastage selle kinnituskruvi.
Seejarel poorake kaitsekatet nii, et selle kolm sanga
oleksid kohakuti rummu kolme piluga, ja tmmake
kaitsekate Ules.

Laikeketaste paigaldamine

¢ Asetage keermeta tugidarik vollile, nii et kdrgem osa
on suunatud ules. Tugidariku kérgem osa jaab ketta
paigaldamisel vastu ketast.

¢ Asetage ketas tugidarikule, paigaldades ketta kérgema
osa keskele.

+ Paigaldage keermestatud kinnitusmutter nii, et kdrgem
o0sa on suunatud kettast eemale.

¢ Vajutage vdllilukustusnuppu ja pingutage kinnitusmutrit
kaasasoleva mutrivdtmega.

¢ Ketta eemaldamiseks vajutage vollilukustusnupp alla ja
keerake lukustusmutter kaasasoleva votmega lahti.

Hoiatus! Arge kasutage servalihvimis-/Igikekettaid

pinna lihvimiseks, kuna need kettad pole loodud kiilgsurve

jaoks, mis kaasneb pindlihvimisega. Selle tagajarjel voib ketas

puruneda ja pdhjustada vigastusi.

¢ Laske todriistal enne tdddeldava pinna puudutamist
saavutada taiskiirus.

¢ Lastes tooriistal tdétada maksimumkiirusel, avaldage
td6pinnale minimaalset survet. L&ikekiirus on suurim, kui
tooriist tdotab maksimumkiirusel.

¢ Kuildikamisega on alustatud ja sélk on detaili tehtud, siis
arge enam l6ikenurka muutke.
Nurga muutmine pdhjustab ketta paindumist ja selle
tagajarjel vdib ketas puruneda.

¢ Eemaldage tédriist enne véljaltlitamist toopinnalt. Laske
kettal peatuda, enne kui toetate tdriista maha.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tocriistal todtada omas tempos. Arge

koormake seda Ule.

¢ Juhtige juhe eest ara, et seda kogemata mitte vigastada.

¢ Olge valmis sademete joaks, kui lihv- voi I6ikekettad
puudutavad téddeldavat detaili.

+ Hoidke tddriista alati selliselt, et kaitsekate pakuks
optimaalset kaitset lihv- vdi 1dikeketta eest.

Sisse- ja véljaliilitamine
¢ Tooriista sisseliilitamiseks vajutage toiteldlitit (1).
¢ Tooriista valjalilitamiseks vabastage toiteluliti (1).

Hoiatus! Arge liilitage koormuse all olevat tboriista sisse ega
vélja.
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Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke tooriista tugevalt nii, et liks kési on iimber
kiilgkéepideme ning teine kési iimber péhikdepideme.

¢ Teritades hoidke ketast alati toddeldava detaili suhtes
umbes 15° nurga all.

Hooldus

BLACK+DECKERI vdrgutoitega/akuga seade on mdeldud

pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on

minimaalne. Et toriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb

seda nduetekohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.

Hoiatus! Enne vorgutoitega/akuga elektritddriista hooldamist

toimige jargmiselt.

¢ Lilitage seade vélja ja eemaldage see vooluvorgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lilitage seade valja ja
eemaldage aku seadme kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme killjest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lilitage seejarel seade valja.

¢ Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage korrapéraselt seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid pehme harja véi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

¢ Avage padrunit (kui see on kasutusel) regulaarselt ja
koputage seda, et eemaldada selle sisemusest tolm.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik
ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga thendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 13 A.

Probleemide lahendamine

Probleem Véimalik pohjus | Véimalik lahendus
Seade ei Juhe pole Uhendage toériist
kéivitu. vooluvdrguga to6tava pistikupesaga.
Uhendatud.
Juhe véi lulition | Laske juhe voi
kahjustunud. |iliti vahetada
BLACK+DECKERi

teeninduskeskuses voi
volitatud teeninduses.

Lihvimis- ja I6iketarvikute tabel

Lihvimiskettad

Tiilibi 27 kaitsekate

—

Tiilibi 27 kaitsekate

Keermeta tugidarik

= ke ———

<>

—_—

Tubi 27 taandatud TUubi 27 rummuga ketas

keskmega ketas

&5

Keermega kinnitusmutter




[ amelbea ]
By | Sy

Tilibi 27 kaitsekate Tudbi 27 kaitsekate

0

Keermeta tugiaarik

=

lima rummuta lamellketas

Rummuga lamellketas

Keermega kinnitusmutter

=25

Tiilibi 41 kaitsekate

,

=25

Tudbi 41 kaitsekate

0

@la

Kummist tugitald

Poleerimisketas

@

Keermega kinnitusmutter

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle siimboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

3-tolline kausshari 4-tolline kausshari

Tugiaarik Tugiaarik ——
Sisend Vie 230
° Tarbitav véimsus w 710
Nimikiirus p/min 12000
Lihv-16ikeketas Teemantloikeketas
Ketta ava mm 22
o . Lihvkettad mm 6
Kinnitusmutter Kinnitusmutter
Loikekettad mm 35
Tilhi 27 kafsekate | Tuii 27 kaisekate | - [EMGRSes oo s oS |
Helirdhk (L) 89 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
‘ % Helivdimsus (Ly,) 100 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
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Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 60745:

Pindlihvimine (a,) 5,1 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s*
Loikamine (a, .,) 4,8 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?
Ketaslihvimine (a, ) 6,6 m/s? maéramatus (K) 1,5 m/s?

hDS)

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

BEGO010 nurklihvmasin
Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 + A11:2010;

EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015

Samuti vastavad tooted direktiividele
2014/30/EL ja 2011/65/EL.
Lisainfo saamiseks votke iihendust Black & Deckeriga allpool

asuval aadressil v6i vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud kaesoleva deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnoloogiajuht

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Uhendkuningriik

27.09.2017

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke 6igusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miitijale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vdttes tihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada
teavet uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER kampinis 8lifuoklis BEG010
suprojektuotas $lifuoti ir pjauti metalg bei mra, naudojant
tinkamo tipo pjovimo arba $lifavimo diska. Sumontavus
tinkama apsauga, Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jsp&jimy, ir nurodymu, gali kilti

elektros smigio, gaisro ir (arba) sunkaus
suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai. Savoka

Lelektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurodymuose
reiSkia | elektros tinklg jungiama (laidin) arba akumuliatorinj
(belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi biti $vari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir

pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite

nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite saly¢io su jZzemintais pavirsiais, pvz.,

vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai

kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj frank| patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite

kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba judanciy

daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smgio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

Ziureékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiku, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankij, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirStg ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarakgio ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frank| netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
jtaisy keitimo arba paruos$imo sandéliuoti darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir




(arba) iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netyia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy,
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy,
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj rankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Priezitira

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima,

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A
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|spéjimas! Papildomi saugos jspéjimai dél
$lifavimo, lengvojo $lifavimo, valymo vieliniu
Sepetéliu arba abrazyvinio pjovimo:

§j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo,
lengvojo slifavimo, pjovimo jrankj, vielinj Sepetélj
arba poliruoklj. Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas.

Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais nurodymais,
galite gauti elektros smagj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai
susizeisti.

Jei dirbsite darbus, kuriems elektrinis jrankis néra
pritaikytas, gali susidaryti pavojinga situacija ir galite
susizeisti.

Nenaudokite priedu, kuriy specialiai nesukaré ir
nerekomendavo $io jrankio gamintojas. Jei prieda ir
galima prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai dar nereiskia,
kad dirbti juo bus saugu.

Nominaliosios priedo apsukos privalo biiti bent

jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiiau nei jy.
nominaliosios apsukos, jie gali sultzti ir bati nusviesti.

¢ Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektrinio

jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo dydzio priedy,
nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant apsaugus ar
valdyti.

Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti Slifuoklio
asies sriegius. Naudojant priedus, montuojamus
jungémis, vidiné priedo anga privalo atitikti jungés
fiksavimo skersmenij.

Elektrinio jrankio montavimo jtaisy neatitinkantys priedai
bus nesubalansuoti, pernelyg vibruos ir dél to kils pavojus
prarasti jrankio kontrole.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojimg patikrinkite prieda, pvz., abrazyvinj diska,
ar jis nejskiles ir nejtriikes, ar atraminis padas
nejtriikes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutriikingjo vielinio Sepetélio
vielutés. Jei elektrinis jrankis ar jo priedas buvo
numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy arba
sumontuokite nepazeista prieda. Patikrine ir jrenge
prieda, leiskite elektriniam jrankiui maksimaliomis
apsukomis be apkrovos paveikti vieng minute.
Apgadinti priedai tokio patikrinimo metu paprastai suliizta.
Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant | darbo srit], reikia dévéti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
dévékite dulkiy kauke, ausy apsaugos priemones,
mivékite pirstines ir dévékite darbine prijuoste, kuri
sulaikyty smulkias Slifavimo daleles arba ruosinio
dalis. Akiniai turi bati pajégus sulaikyti jvairiy darby metu
iSmetamas daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi
tinkamai sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai
dirbant labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenki
klausai.

Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorija
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.
Ruosinio dalelés arba suldze priedai gali bti nusviesti ir
suzeisti Salia darbo vietos esancius asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas

galéty prisiliesti prie paslépty laidy arba savo paties
kabelio, laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty
pavirsiy. Pjovimo priedui palietus dalj, kuria teka srove,
neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio dalys gali sukelti
operatoriui elektros smigj.

Naudokite verziklj arba kita praktiska biidg ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruoSinj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

Laida nutieskite taip, kad jis buty atokiai nuo
besisukancio priedo. Jei prarasite kontrole, laidas

gali biti nupjautas arba uZsikabinti ir {traukti jusy rankg

{ besisukantj prieda.




+ Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

¢ Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo $ono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio
priedo, Sis gali jfraukti jasy drabuzius ir suzaloti jus.

¢ Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jfraukia dulkes | korpuso
vidy, kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros
pavojy.

¢ Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniujy
medziagy. KibirkStys gali uzdegti Sias medziagas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skys¢iais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo
skys€ius, galima zdti nuo elektros srovés arba gauti
elektros smgj.

Pastaba. Pirmiau pateiktas jspejimas netaikomas elektros

irankiams, specialiai suprojektuotiems naudoti su skyscio

sistema. Atatranka ir susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, atraminio

pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uZstrigima ar

uzkliuvima. Suspaudus arba sugriebus besisukantj prieda,

Sis staigiai stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis {rankis

istrigimo taSke ver€iamas judéti prieSinga priedo sukimuisi

kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uzstringa
ruo$inyje, jvadinis disko krastas ties suznybimo tadku gali
istrigti medziagos pavirSiuje ir diskas gali ,iSlipti“ arba gali
{vykti atatranka. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo;

tai priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.

Tokiomis salygomis abrazyviniai diskai gali net I0Zti.

Atatranka - netinkamo jrankio naudojimo ir (arba) netinkamy,

darbiniy procedary (salygy) rezultatas. Jos galima iSvengti,

imantis tinkamy atsargumo priemoniu, kaip nurodyta toliau.

¢ Tvirtai laikykite elektrinj jranki ir stovékite taip, kad
jusy kiinas bei ranka netrukdyty priesintis atatrankos
jégoms. Visuomet naudokite pagalbine rankena, jei ji
jrengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.
Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos arba
atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo priemoniy.

¢ Niekada nedékite rankos $alia besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti per jusy ranka.

+ Nestovékite tokioje vietoje, j kurig galéty atSokti
jrankis jvykus atatrankai. Atatranka svies jrankj kryptimi,
prieSinga disko sukimosi krypCiai sugnybimo taske.

¢ Bikite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzkliaty. Kampai, astrls krastai arba Sokteléjimas gali
priversti besisukantj prieda uzkliati ir sukelti atatranka
arba jrankis gali tapti nevaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjiklo, medzio drozimo
disko arba dantytojo pjiiklo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatrankg ir rankis tampa nevaldomas.

Saugos jspéjimai, taikytini atliekant Slifavimo ir
abrazyvinio pjovimo darbus

¢ Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui
rekomenduojamy tipy diskus ir konkreciam
pasirinktam diskui pritaikyta apsauga. Nuo disky, kurie
néra skirti naudoti su Siuo jrankiu, nejmanoma tinkamai
apsisaugoti, todél jais dirbti nesaugu.

¢ Disky su jspaustais centrais $lifavimo pavirSius
privalo biti sumontuotas taip, kad bity Zzemiau
apsaugo krasto plokstumos. Nuo netinkamai
sumontuoto disko, kuris iSsikisa pro apsaugo krasto
plokstuma, tinkamai apsisaugoti nejmanoma.

¢ Siekiant maksimalios saugos, reikia saugiai, tinkamai
sumontuoti apsauga, kad biity neuzdengta minimali
i operatoriy atsukta disko dalis. Apsaugas padeda
apsaugoti operatoriy nuo skriejanciy suldZusio disko
daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie disko ir kibirk3¢iy,
kurios gali uzdegti drabuZius.

¢ Diskus reikia naudoti tik tiems darbams, kuriems jie
yra rekomenduojami. Pavyzdziui, negalima Slifuoti
pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo diskai skirti
periferiniam $lifavimui: Soninés jégos juos gali suskaldyti.

+ Visuomet naudokite neapgadintas disky junges,
kuriy dydis ir forma atitikty pasirinktg diska. Tinkamos
disky jungés prilaiko diska ir sumazina disko sulauzymo
galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés gali bti visai
kitokios nei $lifavimo disky jungés.

¢ Nenaudokite nuo didesniy elektriniy jrankiy nuimty,
susidéveéjusiy disky. Didesniems elektriniams jrankiams
skirti diskai netinka greiciau besisukan¢iam mazesniam
jrankiui: jie gali trakti.

Papildomi saugos jspéjimai atliekant abrazyvinio

pjovimo darbus

¢ Neuzstrigdykite pjovimo disko ir pernelyg jo
nespauskite. Neméginkite atlikti pernelyg giliy pjaviy.
Per daug spaudziant diska, padidéja apkrova ir diskas gali
greiciau sulinkti arba uZstrigti pjuvyje bei sukelti atatrankg
arba diskas gali l0zti.

¢ Nestovékite vienoje linijoje su besisukanciu disku,
uz jo. Kai diskas darbo metu juda nuo jisy kiino, galima
atatranka gali sviesti besisukantj diska ir elektrinj jrank{
tiesiai  jus.

¢ Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas deél kity
priezas€iy pertraukiamas, iSjunkite elektrinj jrankj ir
nejudinkite jo, kol diskas visiSkai nenustos suktis.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjivio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. Suraskite ir
pa3alinkite problema, kad diskas daugiau neuZstrigty.




¢ Nejjunkite jrankio, kai jo diskas yra ruoSinyje. Leiskite
diskui vel suktis visu grei€iu, tada atsargiai vél
istumkite j pjavj. Vél paleidus elektrinj jrank ruoSinyje,
jis gali uzstrigti, iSSokti arba gali vél jvykti atatranka.

¢ Paremkite plokstes arba kitus labai didelius
ruoSinius, kad maksimaliai sumazéty pavojus
suspausti diska ir sukelti atatranka. Dideli ruoSiniai
daznai linksta nuo savo paciy svorio. Ruosinj reikia
paremti i$ abiejy disko pusiy, Salia pjovimo linijos ir prie
ruo$inio krasto.

¢ Ypac bikite atsargiis jpjaudami sienas arba kitas
neistirtas vietas. AtsikiSes diskas gali prapjauti dujy ar
vandens vamzdzius, elektros laidus arba objektus, kurie
gali sukelti atatranka.

Lengvojo slifavimo saugos jspéjimai

¢ Nenaudokite pernelyg didelio formato $Slifavimo
popieriaus. Rinkdamiesi Slifavimo popieriu,
atsizvelkite | gamintojo rekomendacijas. Didesnio
formato $lifavimo popierius, iSlendantis uz lengvojo
Slifavimo pado riby, kels suzalojimo pavoju, be to, diskas
gali uzklidti, nuplyti arba gali jvykti atatranka.

Slifavimo vieliniu Sepetéliu saugos jspéjimai

¢ Atminkite: Sepetélis pameta Serelius net ir jprasto
eksploatavimo metu. Neperkraukite Sereliy ir per
daug nespauskite Sepetélio. Vieliniai Sereliai gali
lengvai pazeisti lengvus drabuzius ir (arba) oda.

¢ Jei su vieliniu $epetéliu rekomenduojama naudoti
apsauga, zitrékite, kad vielinis diskas arba vielinis
Sepetélis jo neliesty. Dirbant dél apkrovos ir iScentriniy
jégy gali padidéti vielinio disko arba Sepetélio skersmuo.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmeny, atsakingy uz Siy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymy.

¢ Visada prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyju, pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos [spejimuose.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos [taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

ne{manoma. Galimi pavojai:

¢ susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukan¢iy
(judangiy) daliy;

¢ susizalojimai keiciant bet kokias dalis, pjtklelius arba

¢ Zala, patiriama jrank| naudojant ilgq laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laikq, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy
naudojant {rankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu, pagal standartg EN 60745; jos

gali biti naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su

kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais
badais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Ant jrankio rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Elektros sauga

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Naudodami jrank{, dévékite apsauginius arba
darbinius akinius.

Dirbdami Siuo jrankiu, dévékite ausy apsaugos
priemones.

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél

[]| izeminimo laido nereikia. Visada patikrinkite, ar

elektros tinklo {tampa atitinka rodikliy, ploksteléje

nurodyta {tampa.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Jtampos kry¢iai

Dél momentiniy, stovés stiprio Suoliy susidaro jtampos kryciai.
Kilus nepalankioms elektros tiekimo salygoms, gali bati
apgadinta kita jranga.

Jei sistemos elektros tiekimo pilnutiné varza nesiekia 0,107 Q,
trukdziy kilti neturéty.

priedus;



Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.

1. |jungiklis / i$jungiklis
2. ASies uzraktas

3. Apsaugas

4. Soniné rankena

Surinkimas

|spéjimas! Priel$ surenkant jrankis turi bati iSjungtas ir
atjungtas nuo elektros tinklo.

Kaip sumontuoti ir nuimti apsauga (A1, A2 pav.)

Su jrankiu pateiktas apsaugas skirtas tik $lifavimo darbams

(27 tipas). Jei jrenginiu ketinama vykdyti nupjovimo operacijas,

batina sumontuoti Siam tikslui skirta apsauga (41 tipas).

Tinkama apsauga (dalies Nr. N642463, skirtas 115 mm

pjovimo diskui) jsigysite i§ BLACK+DECKER serviso centro.

¢ Padékite jrankj ant stalo, nukreipe asj (5) aukstyn.

¢ Sulygiuokite aseles (7) su jrantomis (8).

¢ Paspauskite apsauga Zemyn ir pasukite pagal laikrodzio
rodykle | reikiama padét].

¢ Priverzkite sraigta (6), kad uzfiksuotuméte apsauga.

Nuémimas

¢ Atlaisvinkite sraigta (6).

¢ Pasukite apsauga pries laikrodZio rodykle, kad
sulygiuotuméte aseles (7) su jrantomis (8).

¢ Nuimkite apsaugg nuo jrankio.

|spéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be apsaugo.

Soninés rankenos montavimas

¢ |sukite Sonine rankeng (4) | vieng i$ jrankio montavimo
angy.

|spéjimas! Visuomet naudokite $onine rankena.

$lifavimo disky sumontavimas ir nuémimas

(B-D pav.)

Visada naudokite savo darbui tinkamo tipo diska. Visada
naudokite tinkamo skersmens ir skylés dydZio diskus (zr.
techninius duomenis).

Montavimas

¢ Sumontuokite apsauga, kaip aprayta pirmiau.

¢ Uzdékite viding junge (10) ant aSies (5), kaip parodyta
(B pav.).
Pasirtpinkite, kad jungé baty tinkamai sumontuota ant
aSies plok3ciyjy pusiy.

¢ Uzdékite diska (11) ant asies (5), kaip parodyta (B pav.).
Jei diskas turi pakeltajj centra (12), pasirapinkite, kad
pakeltasis centras bty nukreiptas | viding junge.

¢ Pasirlpinkite, kad diskas bty tinkamai sumontuotas ant
vidinés jungés.

L4

UZdékite iSorine junge (13) ant asies. Montuojant
Slifavimo diska, pakeltasis iSorinés jungés centras turi bti
nukreiptas | diskg (A i$ C pav.). Montuojant pjovimo diska,
pakeltasis iSorinés jungés centras turi bati nukreiptas nuo
disko (B i$ C pav.).

Laikykite aSies uzrakta (2) nuspausta ir priverzkite iSoring
junge, naudodami dviejy kai¢iy verzliaraktj (14) (D pav.).

Nuémimas

¢

¢

Laikykite aies uzrakta (2) nuspausta ir atleiskite iSorine
junge (13), naudodami dviejy kaisciy verzliaraktj (14)

(D pav.).

Nuimkite iSorine junge (13) ir diska (11).

Pavirsiaus slifavimas naudojant slifavimo diskus

¢

Prie§ paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol
irankis maksimaliai jsisuks.

Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami jrankiui
veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia didelémis
apsukomis, pasiekiama didZiausia Slifavimo sparta.
Palaikykite 20-30° kampa tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus, kaip parodyta F pav.

Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty isémy.

Prie§ iSjungdami pakelkite jrank{ nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Krastinis slifavimas naudojant slifavimo diskus

Pjovimo ir krastinio Slifavimo darbams naudojami diskai gali
|0zti arba sukelti atatranka, jei naudojant jrank jie bus lenkiami
ar sukami, kol vykdysite nupjovimo arba giliojo lifavimo
darbus. Krastinio lifavimo / pjovimo 27 tipo disku darbai turi
bati ribojami iki sekliojo pjovimo ir frantavimo: iki 13 mm gylio
(kai diskas naujas). Diskui dévintis, pjovimo / frantavimo gyl
reikia atitinkamai sumazinti, atsizvelgiant | sumazéjusj disko

spinduli. Zr. ,Slifavimo ir pjovimo priedy lentele

“oxy

§io vadovo

pabaigoje, kur rasite papildomos informacijos. Norint vykdyti
krastinio Slifavimo / pjovimo darbus 41 tipo disku, reikia
naudoti 41 tipo apsauga.

¢

Prie§ paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol
irankis maksimaliai jsisuks.

Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami jrankiui
veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia didelémis
apsukomis, pasiekiama didZiausia Slifavimo sparta.
Atsistokite taip, kad atvira disko apacia baty nusukta nuo
jasuy.

Pradéje pjauti ir ruoSinyje padare jranta, nekeiskite
pjovimo kampo.

Keiciant kampa diskas sulinks ir gali 10Zti.

Krastinio $lifavimo diskai neatlaiko lenkimo $oniniy jégy.
Prie§ iSjungdami pakelkite jrank{ nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.




|spéjimas! Nenaudokite krastinio Slifavimo / pjovimo disky,
pavirSiams $lifuoti, jei disko etiketéje tai draudziama, kadangi
Sie diskai néra sukurti atlaikyti Soninj spaudima, patiriama,
vykdant pavirSiaus $lifavimo darbus. Diskas gali 10Zti ir rimtai
suzaloti.

Lengvojo slifavimo disky sumontavimas ir nuémimas
(Dir E pav.)
Lengvojo $lifavimo darbams vykdyti reikia atraminio pado.

Atraminj pada jsigysite i§ savo BLACK+DECKER jgaliotojo
atstovo, jie parduodami kaip priedai.

Montavimas

¢ Uzdékite viding junge (10) ant aSies (5), kaip parodyta
(E pav.). Pasirtpinkite, kad jungé baty tinkamai
sumontuota ant aSies plokSciujy pusiy.

¢ UZzdékite atraminj pada (15) ant aSies.

¢ UZdékite ant atraminio pado lengvojo $lifavimo diska (16).

¢ UZdékite iSorine junge (13) ant asies, kad pakeltasis
centras baty nukreiptas nuo disko.

¢ Laikykite aSies uzrakta (2) nuspausta ir priverzkite iSoring
junge, naudodami dviejy kaisCiy verZliaraktj (14) (D pav.).
Pasirtpinkite, kad iSoriné jungé bity sumontuota tinkamai
ir diskas bty gerai prispaustas.

Nuémimas

¢ Laikykite aSies uzrakta (2) nuspausta ir atleiskite iSorine
junge (13), naudodami dviejy kais¢iy verzliaraktj (14)
(D pav.).

¢ Nuimkite iSoring junge (13), lengvojo Slifavimo diska (16)
ir atraminj pada (15).

PavirSiaus apdaila lengvojo Slifavimo diskais

¢ Pried paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol
irankis maksimaliai {sisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami jrankiui
veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia didelémis
apsukomis, pasiekiama didziausia lengvojo $lifavimo
sparta.

¢ Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus, kaip parodyta G pav.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty isému.

¢ Pries iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Lengvojo slifavimo atraminiy pady naudojimas

Visada pasirinkite uzduociai tinkamo rupumo lengvojo
$lifavimo diskus. Lengvojo $lifavimo disky bdna jvairiy rupumo
lygiy. Didesnio rupumo priedai greiCiau $alina medZiaga ir
palieka SiurkStesnj

pavirsiy. Mazesnio rupumo priedai léciau Salina medziaga, ir
palieka glotnesnj pavirsiu.

Pradékite nuo didesnio rupumo disky, kad medziaga

Salintuméte greiciau. Pereikite prie vidutinio rupumo Svitrinio

popieriaus ir galiausiai apdailinkite mazo rupumo disku, kad

apdorotas pavirSius atrodyty optimaliai.

Siurkstus = 16-30.

Vidutinis = 36-80.

Apdailos = 100-120.

Smulkiosios apdailos = 150-180.

Prie§ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy, palaukite,

kol jis maksimaliai jsisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami jrankiui
veikti didelemis apsukomis. Kai jrankis veikia didelémis
apsukomis, pasiekiama didziausia lengvojo $lifavimo
sparta.

¢ Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus, kaip parodyta H pav. Lengvojo $lifavimo
diskas turi liesti mazdaug 25 mm darbinio pavirSiaus.

¢ Nuolat judinkite jrankj tiesia linija, kad darbinis pavirSius
nenudegty ir jame neatsirasty verpetu. Jei leisite jrankiui
remtis { darbin pavir$iy nejudindami arba judinsite {rankj
Ziediniais judesiais, nudeginsite darbin pavir$iy ir atsiras
verpetu.

¢ Prie§ iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

* & & o o

Atsargumo priemonés $lifuojant dazus

¢ NEREKOMENDUOJAMA vykdyti daZais $vino pagrindu
dazyto pavirSiaus lengvojo Slifavimo darby, kadangi sunku
sukontroliuoti uzterstas dulkes. DidZiausias apsinuodijimo
Svinu pavojus kyla vaikams ir nés¢ioms moterims.

¢ Kadangi neatlikus cheminés analizés sunku nustatyti,
ar dazy sudétyje yra Svino, prie$ lifuojant bet kokius
dazytus pavirSius rekomenduojame imtis atsargumo
priemoniy;

¢ | zong, kurioje vykdomi dazy lengvojo $lifavimo
darbai, draudziama eiti vaikams ir néSciosioms, kol
viskas nebus iSvalyta.

+ Visi asmenys, einantys | Sig zong, turi déveti dulkiy,
kauke arba respiratoriy. Filtrg bitina keisti kasdien
arba kai taps sunku kvépuoti.

Pastaba. Leidziama naudoti tik tas dulkiy kaukes, kurios tinka
darbui su dazais Svino pagrindu ir ddmais. |prastos dazymo
kaukeés tokios apsaugos neuZtikrina. Nuvykite | savo vietos
{rankiy parduotuve ir jsigykite patvirtintg kauke.

¢ Darbinéje zonoje draudziama VALGYTI, GERTI ir
RUKYTI, kad nenurytuméte uztersty dazy daleliy,
PRIES valgydami, gerdami ar rikydami darbininkai
turi nusiprausti ir nuvalyti drabuzius. Maisto, gérimy
ar cigare€iy negalima palikti darbinéje zonoje, kur
ant jy galéty nusésti dulkés.

¢ Dazus reikia Salinti tokiu bidu, kad iSsiskirty kuo
maziau dulkiy.




¢ Zonas, kuriose vykdomi dazy Salinimo darbai, reikia
uzsandarinti 4 miliy storio plastikine plévele.

¢ Lengvojo Slifavimo darbus reikia atlikti taip, kad dazy,
dulkés nebaty iSneSamos uz darbinés zonos riby.

¢ Visi darbinés zonos pavirSiai kasdien turi bati
kruop$¢€iai nusiurbiami dulkiy siurbliu viso lengvojo
Slifavimo projekto metu. Reikia daznai keisti dulkiy,
siurblio filtrus.

¢ Plastikine plévele reikia surinkti ir utilizuoti kartu
su dulkelémis bei kitomis Salintinomis SiukSlémis.
Atliekas reikia sudéti | uzsandarintas Siuksliadézes
ir utilizuoti jprastais Siuksliy utilizavimo kanalais.
Valymo metu | darbine zong neturi bt leidZiami
vaikai ir nésciosios.

¢ Visi zaislai, plaunamieji baldai ir vaiky naudojami
stalo jrankiai turi bati kruop$€iai nuplauti: tik tada
juos galima vél naudoti.

Vieliniy Sepeteéliy ir disky montavimas bei naudojimas

Vielinio $epetélio taurelés arba vieliniai diskai uzsukami

tiesiogiai ant $lifuoklio asies, nenaudojant jungiy. Su vielinio

Sepetélio taurele ir diskais naudojamas 27 tipo apsaugas.

Mavékite darbines

pirstines, kai dirbsite su vieliniais Sepetéliais ir diskais. Jie

gali bati astrds. Diskas arba Sepetéliai negali liesti apsaugo

(kai stovi ar kai sukasi). Priede gali atsirasti nepastebimy,

pazeidimy ir vielutés gali pradéti atsiskirti nuo priedo disko

arba taurelés.

¢ Ranka uzsriekite diskg ant asies.

¢ Nuspauskite asies uzrakto mygtuka ir verZliarak¢iu per
stebule priverzkite vielinj diska arba Sepetélj.

¢ Norédami nuimti diska, atlikite pirmiau pateikta procediirg
atvirkStine tvarka.

|spéjimas! Jei tinkamai nejstatysite disko stebulés prie$

sukdami jrankj, galite apgadinti patj jrankj ir diska. Vielinius

diskus ir Sepetélius galima naudoti radims, kalkiy nuosédoms

ir dazams $alinti, taip pat — netaisyklingiems pavirSiams

glotninti.

Pastaba. Valant dazus vieliniu {rankiu, taikomos tos pacios

atsargumo priemonés kaip ir Slifuojant dazus.

¢ Pried paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol
irankis maksimaliai {sisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami jrankiui
veikti didelémis apsukomis. Kai {rankis veikia didelémis
apsukomis, medziaga Salinama sparciausiai.

¢ Palaikykite 5-10° kampa tarp jrankio ir darbinio pavirsiaus
(naudodami vielinio Sepetélio taurele), kaip parodyta
| pav.

¢ Palaikykite salytj tarp disko krasto ir darbinio pavirSiaus
su diskais.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn-atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty isému.
Jei leisite jrankiui remtis | darbinj pavirsiy nejudindami

arba judinsite jrankj Ziediniais judesiais, nudeginsite
darbinj pavir$iy ir atsiras verpety.
¢ Prie§ iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.
|spéjimas! Dirbdami prie krasto, bkite itin atidds, nes
Slifuoklis gali staigiai sujudéti.

Pjovimo disky (41 tipo) montavimas ir naudojimas

Pjovimo diskai skirstomi | deimantinius ir abrazyvinius diskus.
Galima jsigyti abrazyviniy pjovimo disky, skirty metalui ir
betonui. Be to, betong galima pjauti ir deimantiniais diskais.
PASTABA. Su pjovimo diskais turi bati naudojamas uzdaras
dvipusis 41 tipo pjovimo disko apsaugas (parduodamas
atskirai). Nenaudojant tinkamos jungés ir apsaugo, disko 0zio
ar salycio su disku atveju rizikuojama susizeisti. Su pjovimo
diskais reikia naudoti sutampancio skersmens atraming junge
ir srieging prispaudimo verZlg (pateikiama su jrankiu).

Uzdarojo (41 tipo) apsaugo montavimas (J, K pav.)

¢ Sulygiuokite tris apsaugo aseles su trimis stebulés lizdais.
Taip gselés bus sulygiuotos su pavary korpuso dangcio
lizdais, kaip parodyta J pav.

¢ Paspauskite apsauga zemyn, kad apsaugo gselé
susijungty su pavary korpuso stebulés grioveliu.

¢ Pasukite apsauga pagal laikrodZio rodykle, kad
uzrakintuméte.
Siekiant uztikrinti maksimalig operatoriaus apsauga,
apsaugo korpusas turi bati tarp asies ir operatoriaus.

¢ Priverzkite apsaugo sklascio sraigta, kad uzfiksuotuméte
apsauga ant pavary korpuso danggio. Turi bati per sunku
pasukti apsauga ranka. Nenaudokite $lifuoklio su laisvu
apsaugu.

¢ Norédami nuimti apsauga, atlaisvinkite jo skigs¢io
sraigta. Tada pasukite apsaugaq taip, kad trys apsaugo
gselés susilygiuoty su trimis stebulés lizdais ir patraukite
apsauga aukstyn.

Pjovimo disky montavimas

¢ UZdékite nesriegine atraming junge ant aSies, nustate
iSkilaja (kontroling) puse aukstyn. Sumontavus diska,
iSkiloji (kontroling) atraminés jungés dalis bus atremta  jj.

¢ UZdékite diskg ant atraminés jungés, sucentruodami
diska ant iSkilosios (kontrolinés) dalies.

¢ Prisukite srieging prispaudimo verZle taip, kad iskiloji
(kontroliné) dalis baty nukreipta nuo disko.

+ Nuspauskite aSies uzrakto mygtuka ir priverzkite verziklio
verZle pateiktu verzliarakciu.

¢ Norédami nuimti diskg, nuspauskite aSies uzrakto
mygtuka ir atlaisvinkite sriegine prispaudimo verzle
pateiktu verzliarakéiu.

|spéjimas! Nenaudokite kratinio Slifavimo / pjovimo disky,

pavir§iams $lifuoti, kadangi Sie diskai néra sukurti atlaikyti




Soninj slégj, patiriama vykdant pavir$inio lifavimo darbus.

Diskas gali lazti ir suzaloti.

¢ Pried paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol jis
maksimaliai jsisuks.

¢ Darbinj pavirSiy spauskite minimalia jéga, leisdami jrankiui
veikti didelémis apsukomis. Kai jrankis veikia didelémis
apsukomis, pasiekiama didziausia pjovimo sparta.

¢ Pradéje pjauti ir ruoSinyje padare jranta, nekeiskite
pjovimo kampo.
Keiciant kampa diskas sulinks ir gali 10zti.

¢ Pried iSjungdami pakelkite jrankj nuo darbinio pavirSiaus.
Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite jj.

Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite

jo.

¢ Atidziai nuveskite kabelj, kad jo netyCia neperpjautuméte.

¢ Bukite pasiruo3e kibirkstims, kai $lifavimo arba pjovimo
diskas palies ruosinj.

¢ Visada nustatykite jrankj taip, kad apsaugas uztikrinty
optimalig apsauga nuo $lifavimo arba pjovimo disko.

Jjungimas ir i§jungimas

¢ Norédami jrankj jjungti, paspauskite jungiklj / isjungiklj (1).
¢ Jei frankj norite iSjungti, atleiskite jungiklj / iSjungiklj (1).
|spéjimas! Neisjunkite jrankio esant apkrovai.

Optimalaus naudojimo patarimai

¢ Tvirtai laikykite jrankj viena ranka uz Soninés
rankenos, o kita ranka paimkite uz pagrindinés
rankenos.

¢ Slifuodami palaikykite mazdaug 15° kampa tarp disko ir
ruosinio pavirsiaus.

Techniné priezira

Sis laidinis (belaidis) ,BLACK+DECKER* prietaisas (jrankis)

skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios

techninés priezitros. [rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei ji

tinkamai prizirésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy / belaidziy,

elektriniy jrankiy techninés priezidros darby;

¢ I§junkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStuka i$ elektros
lizdo.

¢ I§junkite prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo akumuliatoriy, jei
prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visikai iSeikvokite jo
energija, o paskui isjunkite.

¢ Pries valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo. [krovikliui
nereikia jokios techninés prieZidros, iSskyrus reguliary,
valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
prietaiso / jrankio / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva (jei yra) ir patapSnokite jj,
kad i$ vidaus iSkristy dulkes.

Maitinimo kiStuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kiStuka;

¢ Saugiai iSmeskite senajj kistuka.

¢ Ruda laida prijunkite prie naujo maitinimo kistuko srovés
kontakto.

¢ Mélyna laida prijunkite prie neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie {zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.

Trikéiy Salinimas

Problema Galima Galimas sprendimas
priezastis
[renginys Kabelis Prijunkite jrank] prie
nejsijungia. | neprijungtas prie | veikiancio elektros
elektros lizdo. lizdo.
Pazeistas kabelis | Pasirapinkite,
arba jungiklis. kad kabelj arba
jungiklj pakeisty
BLACK+DECKER
serviso centro arba
jgaliotojo remonto
atstovo specialistai.




Slifavimo ir pjovimo priedy lentelé

Slifavimo diskai

=

27 tipo apsaugas

=

27 tipo apsaugas

Nesrieginé atraminé jungé

— R

27 tipo jspaustojo centro
diskas

Srieginé prispaudimo verzlé

)

27 tipo apsaugas

&>

—e
27 tipo stebulinis diskas

=

27 tipo apsaugas

Stebulinis lengvojo Slifavimo
Ziedlapinis diskas

Nestebulinis lengvojo
Slifavimo Ziedlapinis diskas

Srieginé prispaudimo verzlé

41 tipo apsaugas

=25

41 tipo apsaugas

Atraminé jungé

Atraminé jungé

Abrazyvinis pjovimo diskas

Deimantinis pjovimo diskas

Prispaudimo verzlé

=

27 tipo apsaugas

Prispaudimo verzlé

27 tipo apsaugas

3 col. vielinio $epetélio
taurelé

Guminis atraminis padas

B

4 col. vielinio Sepetélio
taurelé

S~ = 7

Lengvojo Slifavimo diskas

C

Srieginé prispaudimo verzlé




Aplinkosauga
|

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSa ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

BEG010, 1 tipas

|vesties jtampa Vs 230
Maitinimo jvadas w 710
Nominaliosios min.”! 12 000
apsukos

Disko anga mm 22

Maksimalus disko storis

Slifavimo diskai mm 6
Pjovimo diskai mm 35
Asies dydis M14
Svoris kg 1,7

Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:

Garso slégis (L) 89 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Garso galia (Ly,) 100 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 60745:

PavirSiaus $lifavimas (a,) 5,1 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?
Nupjovimas (a, .,) 4,8 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Lengvasis $lifavimas (a, ;) 6,6 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Kampinis $lifuoklis BEG010
,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014 + A12:2014 +
A13:2015
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyva
2014/30/ES ir 2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis |
,Black & Decker” toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo gale
pateikta informacija.
Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukirima, ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker* vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

,Black & Decker Europe®, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2017-09-27

Garantija

,Black & Decker" neabejoja savo gaminiy kokybe ir sitlo
vartotojams 24 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais biidais nepanaikina jusy
jstatymais nustatyty teisiu. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba galite gauti
susisieke su ,Black & Decker” vietiniu biuru Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujg
,Black & Decker* gamin ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasiglymus.




Paredzéta lietoSana

87 BLACK+DECKER lenka slipmaina BEG010 paredzéta
metala un mira slipéSanai un grieSanai, izmantojot piemérota
veida griezéjripu vai slipripu. Sim instrumentam jauzstada
piemeérots aizsargs, un tas ir paredzéts tikai nekomercialai
lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti

turpmak redzamie bridinajumi un noradrtjumi,

var gt elektriskas stravas triecienu, izraisrt

ugunsgréku un/vai gt smagus ievainojumus.
Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins “elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojos$u
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NovérsSot uzmanibu, jUs varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdak3as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta ieklUst
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam

\ LATVIESU g

detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vidé, ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopladstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievieno$anas, instrumenta
pacel$anas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu sledzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai regulé$anas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detaam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
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Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates .
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
b. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi

nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav .
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

c. Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana .

atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drodbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks. .
d. Glabdjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir ¢
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
e. Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari
vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu ¢
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.
f.  Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
vera darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

5. Remonts ¢
a. Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu drosibas bridinajumi
slipéanai, smirgelésanai, slipésanai ar suku vai

abraziviem nogrieSanas darbiem .

¢ So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasinu,

smirgeli, stiep|u suku, puléjamo slipmasinu vai

nogrieSanas instrumentu. Izlasiet visus drosibas

bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un tehniskos

datus, kas atrodas elektroinstrumenta komplektacija.

Ja netiek ieveéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var ¢

sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku

un/vai gt smagu ievainojumu.

Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments nav
paredzéts, var rasties bistami apstak|i un varat gut
ievainojumus.

Lietojiet tikai $i instrumenta razotaja ipasi izgatavotos
un ieteiktos piederumus. Kaut ari piederumu ir
iespé&jams piestiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav
drosa.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par
nominalo atrumu, var saldzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iespéjams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst
slipmasinas varpstas vitnes izméram. To piederumu
iekSéjam diametram, kurus uzstada ar atloku
palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma diametram.
Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta varpstas
lielumam, sak svarstities un parmeérigi vibrét, ka ari to de|
var zaudét kontroli par instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. Ikreiz pirms

darba parbaudiet piederuma stavokli, pieméram,

vai abrazivaja ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stiep|u sukas sari nav valigi vai
noluzusi. Ja elektroinstruments vai piederums ir
ticis nomests zemé, parbaudiet, vai tas nav bojats.
Jair, uzstadiet jaunu piederumu. Kad parbaude

ir veikta un piederums ir piestiprinats, darbiniet
elektroinstrumentu vienu minati maksimalaja
tuksgaitas atruma. Bojati piederumi Saja parbaudes
laika parasti saldzt.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Atkariba
no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet putekJu masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. ligsto$a un |oti
intensiva trok$na iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Uzmaniet, lai apkartéjas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas. lkvienam, kas atrodas
darba zona, jalieto individualie aizsardzibas lidzek]i.
Apstradajama materiala vai bojata piederuma dalinas
var tikt izsviestas gaisa un izraisit ievainojumus tiem, kas
atrodas darba zonas tuvuma.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu. Ja grieznis
saskaras ar vadu, kura ir strava, visas elektroinstrumenta




aréjas metala virsmas vada stravu, ka rezultata operators
var gt elektriskas stravas triecienu.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokl, jds varat zaudét kontroli
par to.

¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjosam
piederumam. Ja zaudgjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jusu roka var tikt ierauta
rotéjosaja piederuma.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. RotgjoSais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu
jums no rokam.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat
to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs nejausi pieskaras
rotejoSajam piederumam, tas var tikt satverts, piederumu
ieraujot jusu kermenT.

¢ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraisit elektrobistamibu.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojo$u materialu tuvuma. Dzirksteles var
aizdedzinat Sos materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas Skidrumi. Ja tiek izmantots ddens vai
citi dzeséSanas Skidrumi, jus varat gt navéjosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Piezime. lepriek$ minétais bridinajums neattiecas uz

elektroinstrumentiem, kas ir ipasi paredzéti lietoSanai kopa ar

Skidruma sistému. Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir pek3na reakcija uz rotéjosas ripas, atbalsta

paliktna, sukas vai cita piederuma saspieSanu vai satversanu.

Saspieanas vai satverSanas rezultata rotgjoSais piederums

pek3ni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams

savaldit, un tas ar speku triecas pretéji rotacijas virzienam

sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspieSanas
vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas izkri$anu
vai atsitienu ar spéku. Ripa var atsisties gan operatora,

gan tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas

virziena saspiesanas vieta. Abrazivas ripas $ajos apstaklos
var ar sallizt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai

nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to

var novérst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka

noradits turpmak.

¢ Nepartraukti cieSi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos
atsitiena spékiem. Lai péc iespéjas labak novalditu
atsitienu vai iedarbinasanas laika — griezes
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momentu, vienmér lietojiet paligrokturi, ja tads
ir. Operators var novaldit griezes momenta reakciju
vai atsitiena spéku, ja veic attiecigus piesardzibas
pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radtt atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretgji ripas kustibas virzienam
saspie$anas vieta.

¢ levérojiet ipaSu piesardzibu, apstradajot sttirus,
asas malas u. c. Noveérsiet piederuma atlécienus
un sadursmes ar Skérsliem. Sturi, asas malas vai
atlecieni médz izraisTt rotéjosa piederuma iekersanos, ka
rezultata varat zaudét kontroli par instrumentu vai ciest
no atsitiena.

¢ Nedrikst uzstadit zaga kédi, kokgrieSanas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni bieZi izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanu un
abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ lzmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam paredzétus
ripu veidus un izvélétajai ripai piemérotu aizsargu.
Ripas, kam $is elektroinstruments nav paredzéts, nav
iespéjams pietiekami uzmantt, un tas nav dro$as.

¢ Slipripu ar ieliektu centru slipésanas virsmai
jaatrodas zem aizsarga parkarmalas plaknes. Ja
ripa ir nepareizi uzstadita un izvirzas arpus aizsarga
parkarmalas plaknes, ripa netiek pietiekami aizsargata.

¢ Aizsargam ir jabit ciesi piestiprinatam pie
elektroinstrumenta un maksimali drosi novietotam ta,
lai pret operatoru butu pavérsta vismazaka iespéjama
ripas dala. Aizsargs palidz aizsargat operatoru pret
sallizusas ripas atlizam, nejausas saskarsanas ar ripu un
dzirkstelem, kas var aizdedzinat apgérbu.

¢ Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem mérkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét.
Abrazivas griezéjripas ir paredzétas perifériskai
slipéSanai: ja tas paklauj sanu spekiem, tas var sallzt.

¢ Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs un forma
athilst izvélétai ripai. Pieméroti ripas atloki atbalsta ripu,
tadéjadi mazinot ripas sali$anas risku. Griez&jripu atloki
var atSkirties no slpripu atlokiem.

¢ Nedrikst lietot nodilusas ripas, kas bijusas lietotas ar
lielakiem elektroinstrumentiem. Ripa, kas paredzéta
lielakiem elektroinstrumentiem, nav piemérota mazaka
instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var saplist.

Papildu drosibas bridinajumi attieciba uz abraziviem
nogrie$anas darbiem
¢ Nepielaujiet griezéjripas iestrégSanu, ka ari nespiediet

parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak dzilu
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iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spécigi, palielinas
risks ripai saliekties vai iestrégt materiala, ka rezultata var
tikt izraisits atsitiens vai ripa saldizt.

¢ Nenostajieties viena liment ar rotéjoso ripu vai aiz
tas. Ja ripa darba laika roté pretéja virziena no jums,
iespéjama atsitiena spéka ietekmé rotéjosa ripa un
elektroinstruments virzas tiesi jusu virziena.

¢ Jaripair iestrégusi vai ja kada iemesla dé| slipésana/
grieSana ir partraukta, izslédziet elektroinstrumentu
un turiet to nekustigi, lidz ripa pilniba parstaj
darboties. Nekada gadijuma neiznemiet griezéjripu
no iegriezuma materiala, kamer ripa atrodas kustiba,
citadi var notikt atsitiens. Novértgjiet situaciju un versiet
to par labu, lai novérstu ripas iestrégSanas céloni.

¢ Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala. Nogaidiet, idz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet
darbu ar instrumentu, kas atrodas materiala, ripa var
iestrégt, izlekt ara vai izraistt atsitienu.

¢ Atbalstiet panelus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lidz minimumam samazinatu
ripas iespieSanas un atsitiena risku. Lieli materiala
gabali médz nosésties pasi zem sava svara. Atbalsti ir
janovieto zem materiala gabala, griezuma Iinijas tuvuma
un materiala gabala malas tuvuma abas ripas puseés.

¢ leverojiet ipasu piesardzibu, veicot iegriezumus eku
sienas vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas izvirzas
materiala otra pusé, var sagriezt gazes vai idens
caurulvadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadéjadi izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attiectba uz smirgeléSanu

¢ Neuzstadiet smirdela ripai parmérigi liela izméra
papiru. lzvéloties smirde|a papiru, ievérojiet razotaja
ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela papirs
sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta dé| varat gat
ievainojumus pléstu bricu veida, ka arf tas var iespiest
vai saplést ripu vai arf izraisTt atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipéSanas darbiem
ar suku

¢ leverojiet, ka sukas sari tiek izsviesti gaisa, pat veicot
standarta darbus. Nespiediet stieplu sarus ar spéku,
parmeérigi noslogojot suku. Stieplu sari var viegli izk|t
cauri vieglam apgérbam un/vai savainot adu.

¢ Jairieteicams lietot aizsargu, veicot slipéSanas
darbu ar suku, jaraugas, lai stiep|u ripa vai suka
nesaskartos ar aizsargu. Darba laikd un centrbédzes
speka ietekmeé stieplu ripa vai sukas var izplesties.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja

vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro8tbu.

¢ Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridingjumos.

Sie riski var rasties nepareizas lietosanas, parak ilgas

lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas droibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rot&josam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vertibas var izmantot viena instrumenta

salldzinaanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vertibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
Vvera instrumenta lieto$anas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk3gaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.




Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aizsargus.

Elektrodrosiba

Sim ladatajam ir dubulta izolacija, tapéc nav

[]| jalieto iezemats vads. Parbaudiet, vai baro3anas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnite
noraditajam spriegumam.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai

razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Sprieguma kriSanas

Stravas pieplidums izraisa Tslaicigu sprieguma kriSanos.
Traucétas elektrobaroSanas padeves gadijumos var tikt
nodarits kaitgjums citam iekartam.

Ja elektrobaroSanas padeves sistémas pretestiba ir mazaka
neka 0,107 Q, visticamak, ka neradisies nekadi trauc&jumi.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslégSanas/izsleganas slédzis

2. Varpstas blokétajs

3. Aizsargs

4. Sanu rokturis

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikS8anas parbaudiet, vai instruments ir
izslegts un atvienots no baro$anas.

Aizsarga uzstadiSana un nonemsana (A1., A2. att.)
Instrumenta komplektacija ir aizsargs (27. veids), kas

paredzéts tikai slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu

ir paredzéts veikt arT nogrieSanas darbus, jauzstada

§im nolukam Tpasi paredzéts aizsargs (41. veids).

BLACK+DECKER apkopes centros ir pieejams piemétots

aizsargs ar detalas numuru N642463 (115 mm griezéjripai).

¢ Novietojiet instrumentu uz galda ta, lai varpsta (5) batu
vérsta augsup.

¢ Savietojiet izcilpus (7) ar ierobiem (8).

¢ Nospiediet aizsargu uz leju un grieziet to pulkstenraditaja
virziena vajadzigaja pozicija.

¢ Pievelciet skravi (6), lai nofiksétu aizsargu.

Nonems3ana

¢ Atskrovejiet skravi (6).

¢  Grieziet aizsargu pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai
izcilni (7) sakristu ar ierobiem (8).

¢ Nonemiet aizsargu no instrumenta.

Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja nav uzstadits
aizsargs.

Sanu roktura uzstadiSana

¢ Pieskravgjiet sanu rokturi (4) pie vienas no instrumenta
montazas atverem.
Bridinajums! Vienmér lietojiet sanu rokturi.

Slipripas uzstadiSana un nonemsana (B.-D. att.)

Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemérotu ripas veidu.
Vienmér lietojiet ripu ar pareizu iek§&jo un aréjo diametru
(sk. tehniskos datus).

UzstadiSana

¢ Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

¢ Novietojiet iek3&jo atloku (10) uz varpstas (5), ka noradits
(B. att.).
Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novietots uz varpstas
plakanvirsmam.

¢ Novietojiet ripu (11) uz varpstas (5), ka noradits (B. att.).
Ja ripai ir izvirzits centrs (12), tam ir jabdt vérstam pret
iekSgjo atloku.

¢ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz iek3€ja atloka.

¢ Novietojiet ar&jo atloku (13) uz varpstas. Uzstadot
slipripu, aréja atloka izvirzitajam centram jabat vérstam
pret ripu (C. att., A). Uzstadot griezgjripu, aréja atloka
izvirzitajam centram jabat vérstam pretgji ripai (C. att., B).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (2) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (14) pievelciet argjo atloku (D. att.).

Nonems3ana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (2) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet aréjo atloku (13)
(D. att.).

¢ Nonemiet aré&jo atloku (13) un ripu (11).

Virsmas slipésana ar slipripam

¢ Nogaidiet, I1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbojas ar
pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 20-30° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu, ka noradts F. attéla.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpgaitas un
atpakalgaitas kustiba, lai apstradajama virsma nerastos
robi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Malu slipésana ar slipripam

Ripas, ko lieto grieSanai un malu slipésanai, var saltizt vai
radit atsitienu, ja tas saliecas vai savijas nogrieSanas vai
dzilas slipéSanas darba laika. Ja 27. veida ripu izmanto malu
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slipéSanai un nogrieSanai, javeic tikai sekli iegriezumi —

ne vairak ka 13 mm ar jaunu ripu. Samaziniet slipéSanas

un nogrieSanas dzilumu proporcionali ripas radiusa

samazinajumam, ripai pamazam nodilstot. Stkaku informaciju

skatiet slipéSanas un grieSanas piederumu tabula, kas atrodas

rokasgramatas beigas. Ja 41. veida aizsargu izmanto malu

slipéSanai un nogrie$anai, jaizmanto 41. veida aizsargs.

¢ Nogaidiet, I\dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
|aujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbojas ar
pilnu jaudu.

¢ Staviet ta, lai ripas atverta apakSpuse bitu vérsta virziena
prom no jums.

¢ lesakot grieSanu un apstradajamaja materiala izveidojot
ierobu, nedrikst maintt grieSanas lenki.
Ja maina grieSanas lenki, ripa var saliekties un sallizt.
Malu slipeésanas ripas nav paredzétas tam, lai izturétu
saliekSanas rezultata radito sanu spiedienu.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Bridinajums! Ar malu slipéSanas un nogrieSanas ripam

neveiciet virsmas slipéSanu, ja to mark&juma nav atlauta $ada

veida darbiba, jo Sis ripas nav paredzétas spiedienam no

saniem, saskaroties ar virsmu. Tas var izraisit ripas sali$anu

un smagus ievainojumus.

Smirgela ripas uzstadi$ana un nonemsana (D., E. att.)

Smirgelgjot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta paliktnis ir
piederums, ko var iegadaties no BLACK+DECKER izplatitaja.

UzstadiSana

¢ Novietojiet iek$€jo atloku (10) uz varpstas (5), ka noradits
(E. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novietots uz
varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet atbalsta paliktni (15) uz varpstas.

¢ Novietojiet smirgela ripu (16) uz atbalsta paliktna.

¢ Novietojiet argjo atloku (13) uz varpstas ta, lai izvirzitais
centrs bitu versts pretéji ripai.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (2) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (14) pievelciet aréjo atloku (D. att.).
Parbaudiet, vai argjais atloks ir pareizi uzstadits un vai
ripa ir cieSi nostiprinata.

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (2) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet aréjo atloku (13)
(D. att.).

¢ Nonemiet aréjo atloku (13), smirgela ripu (16) un atbalsta
paliktni (15).

Virsmas apstrade ar smirge|a ripam

¢ Nogaidiet, l1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
smirgelé$anas kvalitati var panakt, ja instruments
darbojas ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 5-10° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu, ka noradits G. attéla.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpgaitas un
atpakalgaitas kustiba, lai apstradajama virsma nerastos
robi.

¢ Instrumentu izsledziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikS8anas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Smirgela atbalsta paliktna lieto$ana

Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemérotas graudainibas

smirgela ripu. Pieejamas smirgela ripas ar dazadu

graudaintbu. Ar raupjajam var atrak nonemt materialu un iegat

raupju apdari.

Ar smalkajam var lenak nonemt materialu un iegat gludu

apdari.

Saciet darbu ar raupjo ripu, lai atri iegtitu aptuveni vajadzigo

formu. Pé&c tam turpiniet darbu ar vid&ji raupjo ripu, visbeidzot

nolidziniet ar smalko ripu.

Raupja ripa = 16-30 griti.

Vid&ji raupja ripa = 36-80 griti.

Smalka ripa = 100120 griti.

Loti smalka ripa = 150-180 griti.

Nogaidiet, I1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu,

tikai péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo

virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
smirgeléSanas kvalitati var panakt, ja instruments
darbojas ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 5-10° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu, ka noradits H. attéla. Smirgela ripai
jasaskaras aptuveni ar 25 mm apstradajamas virsmas.

¢ Vienmérigi virziet instrument taisna Inija, lai
apstradajama virsma neapdegtu un nesavérptos. Ja
instrumentu nekustigi novieto uz apstradajamas virsmas
vai arf virza rinkveida kustiba pa to, var apdedzinat vai
ierobot virsmu.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

* & & o o




Piesardzibas pasakumi, slipéjot krasu
¢ NAV IETEICAMS slipét krasu uz svina bazes, jo ir |ofi
grati kontrolét un savakt kaitigos puteklus. Saindé$anas
ar svinu visbistamaka ir bérniem un gratniecém.
¢ Taka, neveicot Kimisko analizi, ir grati noteikt, vai krasas
sastava ir vai nav svina, krasas smirgelésanas laika
ieteicams veikt $adus piesardzibas pasakumus:
¢ bérniem un gritniecém ieeja darba zona, kura tiek
slipéta krasa, ir aizliegta, I1dz 7 vieta nav rlipigi
iztirita;
¢ visam personam, kas ienak $aja darba zona, javalka
puteklu maska vai respirators. Filtri janomaina katru
dienu vai uzreiz, tiklidz operatoram ir grti elpot.
Piezime. Jaizmanto tikai tadas puteklu maskas, kas
piemérotas darbam ar svina krasas putekliem un
izgarojumiem. Parastas krasotaju maskas nenodrosina So
aizsardzibu.
Piemérotu atzitu masku mekigjiet pie vietéja tehnisko lidzeklu
izplatitaja.
¢ Darba zona NEDRIKST EST, DZERT vai SMEKET,
lai organisma neuznemtu kaitigas krasas dalinas.
PIRMS &8anas, dzerSanas vai smekésanas
darbiniekiem janomazgajas un jaattiras. Darba
zona nedrikst atrasties édiens, dzériens vai tabakas
izstradajumi, jo uz tiem var nosésties putekli.
¢ Krasa ir janonem ta, lai minimizétu puteklu
veidoSanos.
¢ Vietas, kuras tiek veikta krasu slipésana, jaizolé ar
0,1 mm biezu plastmasas aizsargplévi.
¢ SmirgeléSana javeic ta, lai mazinatu krasas puteklu
noklGSanu arpus darba zonas.
¢ Visas virsmas darba zona katru dienu smirgelé$anas
laika janotira ar puteklsdicéju un ripigi janoslauka.
Regulari jaiztira putek|sticéja filtra maisi.
¢ Plastmasas aizsargparklajums jasavac un janodod
atkritumos kopa ar puteklu dalinam vai citiem
noslipétiem netirumiem. Tie jaievieto noslégta
atkritumu maisa un janodod sadzives atkritumos.
Uzkopjot darba zonu, taja nedrikst atrasties ne
bérni, ne gratnieces.
¢ Janomazga visas rotallietas, mazgajamas mébeles
un galda piederumi, ko lieto bérni, tikai péc tam tos
drikst no jauna lietot.

StiepJu suku un stiep]u ripu uzstadisana un lietoSana
Apalas stieplu sukas vai stieplu ripas jauzskrave tiesi uz
slipmasinas varpstas, nepiestiprinot atlokus. Lietojot stieplu
sukas un ripas, obligati japiestiprina 27. veida aizsargs.
Valkajiet darba cimdus, uzstadot un lietojot stieplu sukas

un ripas. Tas var k|t asas. Ripa vai suka uzstadiSanas un
lietoSanas laika nedrikst saskarties ar aizsargu. Piederumam
var rasties nenosakams bojajums, ka rezultata no ta var
atdaltties stieples.
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¢ Arroku uzskrivéjiet ripu uz varpstas.

¢ Nospiediet varpstas blokéSanas pogu un, turot uzgrieznu
atslégu uz stieplu ripas vai sukas vitnota centra,
pieskraveéjiet ripu vai suku.

¢ Lai nonemtu ripu, veiciet minéto proceddru apgriezta
seciba.

Bridinajums! Ja pirms instrumenta ieslégSanas ripa nav

pareizaja vieta, var sabojat instrumentu vai ripu. Stieplu

ripas un sukas var izmantot risas, kalkakmens un krasas

nonemsanai, ka arf nelidzenu virsmu lidzinaSanai.

Piezime. Slip&jot krasu ar stieplu suku, jaievéro tie pasi

piesardzibas pasakumi, kas attiecas uz krasas slipéSanu ar

smirgeli.

¢ Nogaidiet, l1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislielakais
materidla apjoms tiek nonemts, instrumentam darbojoties
ar pilnu jaudu.

¢ Apstradajot ar apalam stieplu sukam, saglabajiet
5-10" lielu lenki starp instrumentu un apstradajamo
virsmu, ka noradits |. attéla.

¢ Stieplu ripas malai visu laiku jabat saskaré ar
apstradajamo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpgaitas un
atpakalgaitas kustiba, lai apstradajama virsma nerastos
robi.
Ja instrumentu nekustigi novieto uz apstradajamas
virsmas vai arf virza rinkveida kustiba pa to, var
apdedzinat vai ierobot virsmu.

¢ Instrumentu izsledziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Bridinajums! levérojiet ipadu piesardzibu, apstradajot malas,

jo slipmasina var negaidrti strauiji izkustéties.

Griezéjripu (41. veids) uzstadiSana un lietoSana

Griez&jripu kategorija ietilpst dimanta ripas un abrazivas ripas.
Pieejamas abrazivas griezéjripas metala un betona grieSanai.
Betona grieSanai var izmantot ar dimanta griezéjripas.
PIEZIME. Stradajot ar griezéjripam, jabit uzstaditam
noslégtam divpuséjam 41. veida griezgjripu aizsargam, kur$
jaiegadajas atseviski. Ja nav uzstadits piemérots atloks vai
aizsargs, ripa var sallizt un izraist ievainojumus. Stradajot

ar griezéjripam, jauzstada atbilstiga diametra atbalsta atloks
un vitnotais spilgjuma uzgrieznis (atrodas instrumenta
komplektacija).

Noslégta aizsarga (41. veids) uzstadisana (J., K. att.)

¢ Savietojiet aizsarga tris izcilpus ar centra trim ierobiem.
Sada veida izcilni iegulas parvada kartera gropés, ka
noradits J. attéla.
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¢ Spiediet aizsargu lejup, l1dz ta izcilni nofikséjas parvada
kartera centralaja rieva.

¢ Crieziet aizsargu pulkstenraditaja virziena un nofiksgjiet.
Aizsarga korpusam jabit novietotam starp varpstu
un operatoru, lai nodro$inatu operatora maksimalu
aizsardzibu.

¢ Laiaizsargu nostiprinatu uz parvada kartera parsega,
pievelciet aizsarga fiksatora skravi. Aizsargs nedrikst
griezties, ja to mégina ar roku pagriezt. Slipmaginu
nedrikst darbinat, ja aizsargs ir valigs.

¢ Lai nonemtu aizsargu, atskrivéjiet aizsarga fiksatora
skravi. Tad grieziet aizsargu, lai aizsarga tris izcilni butu
savietoti ar centra trim ierobiem, un pavelciet aizsargu
augsup.

Griezéjripu uzstadiSana

¢ Uz varpstas uzstadiet bezvitnes atbalsta atloku ta, lai
izvirzitais centrs (virzitajtapa) batu vérsts pret ripu.
Uzstadot ripu, atbalsta atloka izvirzitajam sektoram jabat
pret ripu.

+ Novietojiet ripu uz atbalsta atloka, savietojot tas centru ar
izvirzito sektoru.

¢ Uzstadiet vitnoto spiléjuma uzgriezni ta, lai izvirzitais
sektors batu vérsts prom no ripas.

¢ Nospiediet varpstas blokéSanas pogu un ar komplektacija
ieklauto uzgrieznu atslégu pievelciet spiléjuma uzgriezni.

¢ Lai nonemtu ripu, nospiediet varpstas blokéSanas
pogu un ar komplektacija ieklauto uzgrieznu atslégu
atskravéjiet spiléjuma uzgriezni.

Bridinajums! Ar malu slipéSanas un nogrieSanas ripam

neveiciet virsmas slipéSanu, jo §Ts ripas nav paredzétas

spiedienam no saniem, saskaroties ar virsmu. Tas var izraisit

ripas salliSanu vai ievainojumus.

¢ Nogaidiet, l1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
|aujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
grieSanas kvalitati var panakt, ja instruments darbojas ar
pilnu jaudu.

¢ lesakot grieSanu un apstradajamaja materiala izveidojot
ierobu, nedrikst maintt grieSanas lenki.
Ja maina grieSanas lenki, ripa var saliekties un sallizt.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost no
apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSanas
mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

¢ Uzmanigi novirziet vadu ta, lai to nejausi nepargrieztu.

¢ Nemiet vera, ka, griezéjripai vai slipripai saskaroties ar
apstradajamo materialu, rodas dzirksteles.

¢ Instrumentam jabat novietotam t3, lai aizsargs
nodro$inatu optimalu aizsardzibu pret griezéjripu vai
slipripu.

leslégsana un izslégsana

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/
izslegSanas slédzi (1).

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet iesleg$anas/izslégsanas
slédzi (1).

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to

nedrikst izslegt.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Ciesi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot sanu
rokturi, bet ar otru roku — galveno rokturi.

¢ Slipéjot vienmér saglabajiet aptuveni 15° lielu lenki starp
ripu un materiala virsmu.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai

elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tirsanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro$anas avota;

¢ vaiizsledziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja Sim
instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

4 vaiieblveta akumulatora gadijuma to pilniba izladgjiet un
izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro$anas avota.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tiriSanu;

¢ ar mikstu birsttti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus;
¢ regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli uzsitiet pa
to, lai iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baro3anas vada kontaktdak3a:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
4 pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas fazes spailes;
4 pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadianas noradijumus, kas ietilpst labas
kvalitates kontaktdaksSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 13 A.




Problému novérsana
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Smirdela puléanas ripas

bojats.

Vads vai slédzis ir

Probléma lespéjamais lespéjamais
célonis risinajums

Instrumentu | Vads nav Pievienojiet

nevar pievienots instrumentu

iedarbinat. baroSanas baro$anas avotam.
avotam.

Pieprasiet vada
vai sledza
nomainu pilnvarota
BLACK+DECKER
apkopes centra.

=

27. veida aizsargs

=

27. veida aizsargs

Slipésanas un grieSanas piederumu tabula

Slipripas

=

27. veida aizsargs

=

27. veida aizsargs

Bezvitnes atbalsta atloks

=k ——

27. veida slipripa ar ieliektu
centru

oo

Vitnots spTlgjuma uzgrieznis

<

—

27. veida slipripa ar vitnotu

centru

Smirgela puléanas ripa ar
vitnotu centru

Bezvitnes atbalsta atloks

Smirgela puléSanas ripa
bez vitnota centra

-

Vitnots spTlgjuma uzgrieznis

41. veida griezéjripas

41. veida aizsargs

=25

41. veida aizsargs

€

Atbalsta atloks

3

S~ —

Atbalsta atloks

@
\

Abraziva griezéjripa Dimanta griezéjripa
&

=

Spilgjuma uzgrieznis

Spilgjuma uzgrieznis

Stieplu ripas

=

=

27. veida aizsargs

3 collu apala stieplu suka

27. veida aizsargs

4 collu apala stieplu suka
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Smirgela ripas

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 60745

Gumijas atbalsta paliktnis

Virsmas slipéSana (a,;) 5,1 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?
Nogriesana (a, ) 4,8 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?
Smirgelésana (a, ;) 6,6 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Slipripa

o

Vitnots spilgjuma uzgrieznis

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar viet&jiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

BEG010, 1. veids

leejas spriegums Vac 230

leejas jauda w 710

Nominalais atrums | apgr./ 12000
min

Ripas iekséjais mm 22
diametrs

Maks. ripas biezums

Slipripas mm 6
Griezéjripas mm 35
Varpstas izmérs M14
Svars kg 1,7

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745

Skanas spiediens (L) 89 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Skanas jauda (Ly,) 100 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

¢

Lenka slipmaSina BEG010
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015.
Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai

2014/30/ES un 2011/65/ES.

Lai ieg0tu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

R. Laverick

inZzeniertehniskas nodalas priek$sedétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

27.09.2017.




Garantija

Black & Decker riipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesSu garantiju no iegades briza.

S7 garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabtt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
§aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpaajiem piedavajumiem.




PYCCKUI A3bIK

HasHavyeHue

YrnownudgoansHas mawmHa BLACK+DECKER BEG010
npefHasHayeHa Anst OTPE3HbIX U LUNNGoBanbHbIX paboT
10 METanny 1 KUPNNYHOI KIaake COOTBETCTBYIOLLMMM
OTPEe3HbIMK 1 LNncoBanbHbIMK Auckamu. [Mpu yctaHoBke
Haanexallero Koxyxa, JaHHbIA NHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH
TONBKO NS NOTPEOUTENLCKOTO MPUMEHEHMS.

I'IpaBMna TEeXHWUKKU 6e30nacHOCTM

O6wwe npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C NEKTPOMHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [TonHoCTbI0 NpouTUTE

A MHCTPYKLWM NO TeXHMKe Ge3onacHocTu
1 BCE PYKOBOACTBA NO JKCMnyaTaumm.
Hecobnionerue npeacTaBneHHbIX Hxe
npeLynpeXaeHN N MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTY
K MOpaXeHMIo SNEKTPUIECKUM TOKOM, BO3ropaHuio
niunn TsKenNbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANs NOCneAyioLLero

obpalleHns K HUM. TEPMUH «3MNEKTPOUHCTPYMEHT»

BO BCEX MPUBELEHHbIX HUXE NpeaynpexaeHusx

OTHOCMTCS K TUTaeMOMy OT 3MEKTPOCETH (MPOBOAHOMY)

NN OT akkyMynsiTOpHbIX Batapeit (6ecnpoBogHOMY)

3MEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MeCTo B YUCTOTe U oGecneybTe
€0 XOpOLUYI0 OCBELEHHOCTb. 3axnamneHHoe 1nm
Noxo 0cBeLLeHHoe paboyee MECTO MOXeET CTaTb
MPUYNHON HECYACTHOTO CryYast.

b. He ucnonb3yiTe aneKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOM aTMocepe, Hanpumep, npu
HaNM4nm roproYnX XUAKoCTeN, ra3soB Unm
nbInK. Vckpel, KOTOpbIE NOSIBASIOTCS Npu paboTe
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTY K BOCTINIAMEHEHMIO
MbIN UMK NAPOB.

c. He pa3pewwa’iite geTsM 1 NOCTOPOHHUM JMLIAM
HaxoauUTLCA PAAOM C Bamu npu paboTte
C aneKTpouHcTpyMeHTOM. OTBMEKasCh OT paboTbl, Bbl
MOXETE NOTEPSTb KOHTPOMb Hafl MHCTPYMEHTOM.

2. 3nekTpoGe3onacHoCTb

a. CeTeBble BUMKU 3NMEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBaTb po3eTkam. Hukorga He meHsnTe
BUIKY MHCTPYMeHTa. 3anpeLuaeTcs UCMONb3oBaTh
nepexogHUKU K BUNKaM Ans 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
C 3a3emneHueM. Mcnomnb3oBaHme OpuruHanbHbIX
LUTEMNCENbHBIX BUMOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOM
PO3ETKW, CHUKAET PUCK NOPAKEHNS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

b. Cnepyert n3beraTb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNEHHbIMM
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TpyObl, paguaTopbl,
6aTapeu u xonoaunbHukK. Ecnv bl byaete

3a3eMMeHbl, YBENNYNBAETCS PUCK NOpaxeHNs
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaxoXaeHMs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
noA AOXAEM WUITU B YCITOBUSX NOBbILIEHHON
BRaxHocTu. [pu nonagaHnym Bobl

B 3/TEKTPOMHCTPYMEHT PUCK MOPaXEHNs SMIEKTPOTOKOM
BO3pacTaer.

BepexHo obpaluaiiteck ¢ kabenem nuUTaHUA.
Hukorpa He ncnonb3yitTe kabenb Ans nepeHoCkM
MHCTPYMEHTa, He TAHUTE 3a Hero, NbITasAchb
OTKIMIOYUTb MHCTPYMEHT OT ceTh. [lepxute kabenb
nopanbLue OT UCTOYHMKOB TeNna, Macna, 0CTpbIxX
YINOB N ABUXYLIMXCSA NPeAMeTOB. [10BpexaeHHbI
NV 3anyTaHHbIA kabenb NUTaHNs NoBbIlLAeT PUCK
MOPaXeHNs ANEKTPOTOKOM.

Ipu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHus HeoGX0AMMO NOMNbL30BaTLCA
YANVUHUTENEM, PacCYMTaHHbIM Ha JKCnnyaTaumio

B COOTBETCTBYHLMX yCnoBusX. cnons3oBaHue
kabens nuTaHs, npesHasHa4eHHoro Ans UCMONb30BaHMS
BHE MOMELLIEHMS, CHIDKAET PUCK NOPaXeHUs
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

IMpun HeobxoguMoCTH 3KCNyaTaumm
3NEKTPOMHCTPYMEHTA B MeCTax C NOBbILLEHHOM
BNAXHOCTbIO UCMONbL3YNTE YCTPONCTBO 3aWUThI OT
TOKOB 3aMblkaHus Ha 3emnio (Y30). Mcnonb3oBanue
Y30 cokpalyaeT puck NOPaXEHUS NEKTPUYECKVM TOKOM.

O6ecneyeHne MHAUBUAYaNbLHON Ge3onacHoOCTH
lpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTE
6AnTeNBHOCTL, CreAnTe 3a CBOUMMU AeCTBUAMM

¥ nonb3yiTech 3apaBbiM cMbicnioM. He paGoTaiite
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, ECIN Bbl yCTanu,
HaxoAMTeCh B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOTO,
ankoronbHOro onNbSHEHWUS UNU NOJA BO3AEHCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENbHOCTD
npy paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NMPUBECTU
K Cepbe3HbIM TEMECHbIM NOBPEXAEHUAM.
WcnonbayiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbLHOW 3aLUTLI.
Bcerpa ncnonb3yiite 3awmtHble oukn. CpencTaa
3alLMThI, TaK1e Kak MbinesalmTHas Macka, obyBb

C HECKOb3sLLEN NOAOLLBOIA, Kacka 1 3aluTHble
HayLHWKM, UCToMnb3yeMble Mpu paboTe, YMEHbLIAKT pUCK
Mony4YeHus TpaBM.

MpumuTe MepbI ANS NPeAOTBPALLEHUSA CryYaiHOro
BKMoYeHus. Mepen TeM Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU /UMK aKKyMyNSTOPHOM
6artapee, B3ATb MHCTPYMEHT WIK MEPEHECTM ero Ha
[pyroe MecTo, y6eauTech B TOM, YTO BbIKNOYaTenb
HaxoAuTcs B nonoxeHuu Biikn. Ecniv npu nepeHocke
3MEKTPOVHCTPYMEHTA OH NOAKITHOYEH K CETH, 1 NPY 3TOM
BaLL naneL| HaxoaMTCs Ha BbiKIoyaTene, 370 MOXeT
CTaTb MPUYMHON HECYACTHBIX CyYaeB.




Y6epuTe Bce perynmpoBOYHbIE UK FaevHble

KINouM nepen BKIOYEHUEM INIEKTPOUHCTPYMEHTA.
Knitou, ocTaBneHHbI1 Ha BpaLLaloLLeics YacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPABME.

He nbiTanTecb 4OTAHYTLCA A0 CIULIKOM

yAaneHHbIX noBepxHocTen. 06yBb AOMKHA ObITb
YAOGHON, YTOOLI Bbl BCErAa MOTTIA COXPaHAThL
paBHOBecHe. OTO NO3BOMNT NyYLle KOHTPONMPOBaTh
9NEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX CUTYaLMSX.
HapesaiiTe nogxopswyto opexay. Msberaitte HocuTb
CcBOOOJHYI0 OAEXAY U OBENUPHbIE YKPALIEHUS.
CnepguTe 3a TeM, 4TOObLI BONOCHI, 0AekAa U nepyaTku
He nonapaanu noa ABMXyLwMecs aetanu. BoamoxHo
HamaTbIBaHWe CBOBOAHON OfEX b, IOBENUPHBIX U3enuit
W LIMHHbIX BOMOC HA ABVXYLLMECS AeTanu.

[Mp1 HanWyUmM yCcTPONCTB ANs NOAKNIYEHNUs
obopyaoBaHua Ans yaaneHus u cbopa nbinu
HeobxoanMo 0b6ecneunTb NPaBUIILHOCTL UX
noAKmMoYeHUs U akcnnyaraumu. crnonb3osanue
YCTPOWCTBA NS NbINeyAaneHus CoKpaLLlaeT pUcky,
CBAA3aHHbIE C MbINbIO.

3Kcnnya‘rauuﬂ ANEeKTPOMHCTPYMEHTa M YX0A4 3a HUM

W3GeraitTe YypeamepHoON Harpy3ku
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Ucnonb3yiite

ANEKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBMU C HAa3Ha4YeHUeM.

MpaBunbHO NO[OBPaHHBIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT
BbINONHUT paboTy 6onee acpchekTvBHO 1 BesonacHo npu
CTaHAapTHON Harpyake.

He ncnonb3yiiTe aneKTPOMHCTPYMEHT, ecriun

He paboTaeT ero BbIknYaTenb. Jlio6oit
3MNeKTPOMHCTPYMEHT, YNpaBnATb BbIKMOYEHNEM

1 BKITIOYEHEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ONACEH, U €ro
HeobX0ANMO OTPEMOHTUPOBATD.

Mepen BbINONHeHVeM NGO perynupoBKu, 3aMeHo
BOMOMHUTENLHBIX MPUCNIOCOGNEHNI UMW XpaHeHneM
3NEKTPOUHCTPYMEHTa OTKIHOYMTE YCTPONCTBO OT
ceTV UNu U3BnekuTe 6aTapeto U3 ycTpoiicTaa. Takve
NPeBEHTUBHbIE MEPbI GE30MACHOCTY COKpaLLAT pUCK
CryYaliHOro BKIKOYEHNS 3NMEKTPOMHCTPYMEHTA.
XpaHuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

ANA feTen MecTe M He No3BonsiTe paboTatb

C UHCTPYMEHTOM N0AsAM, He UMEHLUM
COOTBETCTBYHWMUX HABLIKOB paboThl C TaKOro poaa
MHCTPYMEeHTaMU. ONeKTPOVHCTPYMEHT NPeaCTaBNseT
0MacHOCTb B pykax HEOMbITHbIX NONb30BATENE.
poBoauTe 06CNyXMBaHUe ANEKTPONHCTPYMEHTOB.
lpoBepsiiTe ABMKYLMECA A€TaNN HA HECOOCHOCTb
UNU 3aKNUHUBaHWeE, NONIOMKY NGO Kakue-nu6o
ApYrue ycrnoBus, KOTOpbIe MOTYT NOBNMUATL Ha
JKCnnyaTaumio ANeKTPOUHCTpyMeHTa. B cnyyae
00HapyxeHWUs NOBPEXAEHUH, Npexae Yem
NPUCTYNUTb K IKCRyaTaLumn 3NeKTPOMHCTPYMEHTA,
€ro Hy)XHO OTPEMOHTUPOBATh. BONbLLMHCTBO
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HECYaCTHBIX CIy4aeB MPOMCXOAMT 13-3a
3MEKTPOVHCTPYMEHTOB, KOTOPbIEe HE 06CTYKMBAKOTCS
BOIMKHBIM 06pa3oMm.

Heobxoanmo copepkaTb pexyLnit UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM W YNCTOM COCTOSIHUN.
BeposTHOCTb 3aKNMHMBAHNS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
CcneasT [OMKHbIM 06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH,
3HauUTENbHO MeHbLLE, a paboTaTthb C HUM nerye.
Wcnonb3yiTe AaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takxke
[ONONHUTENbHbIE MPUCNOCOBNEHNUA U HacafKu

B COOTBETCTBUM C AAHHBIMU UHCTPYKLMAMU

¥ C Y4ETOM YCNOBMIA 1 crieLndmKu paboTbl.
Vcnonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTA ANt BbINOMHEHMS
onepawyii, Ans KOTOPbIX OH He MpeAHasHaueH, MoXeT
MPVUBECTY K CO3AAHMI0 OMACHbIX CUTYaL|.

O6cnyxuBaHue

0OGcnyx1BaHUe INEKTPOMHCTPYMEHTA AONKHO
BbINOMHATLCSA TONbKO KBaNM(ULMUPOBAHHbLIM
TEXHUYEeCKUM NepcoHanom. 370 no3sonuT obecneynTs
Be3onacHocTb 06CYKMBAEMOrO AMEKTPOMHCTPYMEHTA.

[ononHuTtenbHbIe npaBuna 6ezonacHoCTM Npyu
paboTe C aNeKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononH1TeNbHbIe MepbI
NPeAOCTOPOXHOCTY [iN5t 3aTOUKH, LNNKOBaHMS,

3a4MCTKI NPOBOOYHOI LLETKO 1N abpa3sneHoi
peski:
JTOT 3NeKTPOUHCTPYMEHT NpeAHa3HayeH Ans
3aTOYKM, WNKUEOBAHMSA, 324NCTKU NPOBONIOYHON
LEeTKOW, NONUPOBKM U pe3aHus. MpouuTaiite
1 NPOCMOTPUTE BCE NpeaynpexAeHUs], UHCTPYKLMK,
UNnICTpaLmm 1 cneumdukalumm no AaHHOMY
3NEKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHue Bcex NpUBELEHHBIX HUXE UHCTPYKLMIA
MOXET CTaTb MPUYMHON NOPAXEHIS ANEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3rOpaHus U/uni TsKeno TpaBMbl.
BbinonHenue onepauuii, He NpeayCMOTPEHHbIX ANs
[AHHOTO MHCTPYMEHTa, NpeACcTaBNsAeT ONacHOCTb
1 MOXET NPUBECTM K TPaBMe.
He ncnonb3yitte fononHuTenbHbIe NPUHAANEKHOCTH,
KOTOpble He peKOMEHA0BaHbLI NPON3BOANTENEM
MHCTPYMEHTa 1 He NpeAHa3HayYeHbl ANs Hero
cneuuansHO. Bo3MOXHOCTb YCTaHOBKW NPUHAANEXHOCTM
Ha aneKTPOMHCTPYMEHT He obecneunBaeT 6e3onacHocTy
npy ee UCMoNb30BaHNN.
HoMuHanbHas ckopocTb NPUHAANEKHOCTH
[OMXHA, KaK MUHUMYM, PaBHATLCS MaKCUManbHOM
CKOPOCTH, YKa3aHHOI Ha 3NEeKTPOMHCTPYMEHTE.
MpYHaANEXHOCTb, KOTOPas BPALLAETCS CO CKOPOCTbHO,
npeBblLLAoLLel e HOMUHANbHYI0 CKOPOCTb BPALLEHNS,
MOXET Pa3spyLLNTLCS W OTNETETb B CTOPOHY.
BHewHunin anameTp M TONLWMHA NPUHAANEKHOCTH
AOMXHbI COOTBETCTBOBATL ANana3oHy MOLHOCTH
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3NEKTPOUHCTPYMEHTA. [pUHAANEXHOCTY HENPaBUITbHO
nopo6paHHOro pasmepa He 3aKpbIBatOTCS 3aLMTHBIM
KOXyXOM 1 He 06ecneynBatoT Haamnexallero KOHTpons
ynpaBnexus.

BuHToBas pe3bba npuHagnexHocTen AOMKHA
COOTBETCTBOBaTH pe3bbe ocu WwnngoBansHOM
MawwmHbl. [N NpuHaAneXHoCTH, yCTaHOBNEHHOM

Ha (onaHLbl, 0TBEPCTHE ANSA MHCTPYMEHTaNbHOM
OnpaBKK AOMKHO COOTBETCTBOBATL YCTAHOBOYHOMY
auameTpy cnaHua.

MpuHaANeXHOCTY, KOTOpbIE HE MOAXOAAT MOHTaXHOM
apmartype aneKTPONHCTPYMeHTa, paboTatoT
HecbanaHCMpoBaHHO, CRIMLLIKOM CUMbHO BUGPHpYIOT

11 MOTYT MPUBECTM K MOTEpe yNpaBNeHns.

He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIE NPUHAANEKHOCTH.
Mepen kaxabIM Ucnonb3oBaHMEM NPOBepANTe
NPUHAANEXKHOCTH, KaK TO: abpa3uBHbIe Kpyru — Ha
Hanuume CKONOB W TPELLUVMH, ANCK-NOAOWBY — Ha
Hanuume HaApbIBOB, TPELWWH UK YPE3MEPHOTO
M3HOCa, NPOBOJIOYHbIE LWETKN — Ha Hannune
ocnabneHHoN unu crnomaxHoi nposonoku. B cnyyae
nageHns ANeKTPOUHCTPYMEHTA UMK MPUHAATIEXXHOCTH
npoBepbTe Hannyue NOBPEXAEHUI UMK YCTaHOBUTE
HenoBpeX/AeHHYH NpuHaanexHocTb. Mocne
NPOBEPKW U YCTaHOBKM NPUHAANEXHOCTU NOAEPKUTE
3MEKTPOUHCTPYMEHT BKITHOYEHHBLIM Ha NOJTHOW
CKOpOCTM Ge3 Harpy3ku B TeYeHMe OfHON MUHYTbI.
lMoBpexaeHHbIe NPUHAANEXHOCTH, KaK MPaBuno,
IOMaloTCS B TEYEHME 3TOTO TECTOBOrO NEpUOAa.
Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHOUBUAYaNbHOM 3aLMThI.
B 3aBUCcMMOCTM OT TUNA BbINONHAEMbIX paboT
HapeBauTe WUTOK ANA 3aWKTbI NULA UNK 3aLUTHBIE
OYKU. B cOOTBETCTBUM C HEOOXOANMOCTLIO
HapaeBaliTe pecnupaTop, 3alNTHbIE HaYLIHUKK,
nep4atku 1 pabounii hapTyk, CNOCOOHBIN 3aWMTUTD
OT MenKuX abpasnBHbIX YacTUL U hparmeHTOB
obpabatbiBaemoii getanu. CpeacTea 3almTbl Ans rnas
[OMKHbI OCTAHABNMBATb YaCTULIbI, BbINETatOLLME NPU
BbINOMHEHWM Pa3nuyHbIX BUAOB paboT. MbinesaluutHas
macka unu pecnupaTop AOMKHbI obecneynBaTh
hunbTpaLmio TBEPALIX YaCTUL|, 0BpasytoLLMXCs npu
BbINONHEeHUM paboT. [inuTenbHoe BO3AeNncTaIe Wyma
BbICOKOM MOLLHOCTI MOXET MPUBECTI K HApYLLEHWUSIM
cnyxa.

He nopnyckaiite noCTOPOHHUX NUL, 6NKU3KO K paboyen
30He. JTio6oe nuuo, Bxoasiyee B pabouyio 30Hy,
AOMKHO MCMOMNbL30BaTh CPEACTBA MHAMBUAYaNbHOM
3awmTbl. GparmeHTs 06pabaTbiBaemoit AeTanm

WUnK paspyLLEHHON NPUHAANEXHOCTU MOTYT OTNETETh

B CTOPOHY 1 CTaTb NMPUYMHON TPaBMbl Aaxe 3a
npeaenamn paboyei 30Hb.

YnepxuBarite aneKTPOUHCTPYMEHT BO BpeMs
BbINONTHEHUA PaGOT TONbKO 3a N30NMPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUA B TeX CNyyasXx,

KOrAa pexyluas NpUHaanexHoCcTb MOXET 3aAeThb
CKPbITYHO 3NIEKTPONPOBO/AKY UNU COGCTBEHHBIN
kabenb nuTaHmA. PexyLuas npuHaanexHocTb B cryyae
3a4€eBaHus 3a NPOBOZ, MOJ HAaNpsKeHNeM MOXeT
nepefiaTb HanpskeHNe Ha BHELLHWE MeTannnyeckne
3MEMEHTbI 3MEKTPOMHCTPYMEHTa, YTO NpuBeeT
K MOpaXeHuio onepaTopa aneKTPOTOKOM.

¢ Wcnonb3yiite 3aXMMbI UNK apyrve ymecTHbIe
cpeAcTBa hyKcaLmm 3aroToBKM Ha CTabUIbHOM
onope. [lepxaTb AeTanb Ha BECY UNK B pyKax nepeq
coboi HeyAOBHO 1 3TO MOXET NPUBECTM K NOTepe
KOHTPONS Haf, MHCTPYMEHTOM.

¢ Pacnonaraiite kabenb NuTaHUs Ha yaaneHun ot
BpalLaroLencs npuHaanexHocTu. B cnyyae notepu
KOHTPONS Haf, MHCTPYMEHTOM Kabenb MUTaH!s MOXET
6bITb paspesaH Unu 06oapaH, a Balla pyka MOXeT bbiTb
3aTAHyTa BpaLLatoLLeincs NPUHaANEXHOCTbIO.

¢ Hukorpa He knaguTe aNeKTPOMHCTPYMEHT [0 TeX nop,
Nnoka OH NONHOCTLH He 0CTaHOBUTCS. Bpalatoluasics
NPUHALNEXHOCTb MOXET 3a[€Thb 3a NOBEPXHOCTb, M3-3a
Yero 3MeKTPOUHCTPYMEHT MOXET BbIPBATLCS U3 PYK.

¢ He BknioyainTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, ecnun
NpUHaAnexHoOCTb HanpaBneHa Ha Bac. CnyyaiHblii
KOHTaKT C BpaLLaloLeiicsl NPUHAANEXHOCTbIO MOXET
MPVBECTM K HAMATbIBAHMIO OAEXbI 1 KOHTAKTY
NpUHaLNEeXHoCTY ¢ Bawwmm Tenom.

¢ PerynapHo ouvwanTte BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMUA
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunsTop anekTpoasuratens
3aTANMBAET MbiNb BHYTPb KOPMyca, a CKOMNeHe
B0nbLUOrO KOMUYECTBA MbINK HA METANNYECKUX
4acTsX ANeKTPOABMraTeNs NOBbILLAET PUCK NOPaXEHNS
3MEKTPOTOKOM.

¢ He ncnonb3yiiTe 3aneKTPOMHCTPYMEHT PAAOM
C roproYMMM MaTepuanamu. Vickpbl MoryT npuBecTy
K X BOCTNIAMEHEHMIO.

¢ He ucnonb3ayiite npuHaanexHocTu, Tpebyrowme
XMAKOCTHOTO OXnaxaeHus. Vcnonb3osakie Bofpbl
UK APYTUX KWAKUX OXNAXOAIOLYNX CPEACTB MOXET
MPVBECTM K MOPAKEHNIO 3NEKTPUYECKIM TOKOM BNAOTb A0
CMepTENbHOro 1exoaa.

Mpumeyanue. Mpeaynpexaerie Brllle He OTHOCUTCS

K 3MeKTPOMHCTPYMEHTaM, CreLyanbHo npesHasHaveHHbIM

AN UCTIoNb30BaHKA C BoAsHOM cuctemon. Otaava

11 CBSA3aHHbIE C Heil npepocTepexenmns. Otaava

npepcTaenseT coboil BHe3amnHyt peakLyio B pesynbtate

3aKNMHMBaHNS v AedhopmaLim BpaLyaroLLerocs

Kpyra, ucka-nodoLLBbI, LLETKN U MoBbIX ApyrinX

npuHaanexHocTel. 3aknuH1BaHue nu aedopmans

BbI3bIBAIOT MTHOBEHHYI0 OCTAHOBKY BpaLLiatoLLeiics Hacaakm,

47O, B CBOIO OYepeab, NPMBOANT K NOTEpe YnpaBneHus

VHCTPYMEHTOM U €ro Pe3Koro CMeLLEHNS B CTOPOHY,

MPOTVBOMONOXHYIO HAaNPaBMEHMI0 BPaLLEHWNst HaCaAKy B TOUKe

3aKNMHMBAHNS.




Hanpumep, B criyyae 3aknuH1BaHUs unv gedopmaim
abpaaneHoro kpyra B obpabarbiBaemoit jetanm,
3aKNMHYBAIOLLWIA Kpail Kpyra MOXET Bpe3aTbCsl B OBEPXHOCTb
maTepuana, Yto NMPUBOAMT K MOAHSTUIO UIN BbITANKNBAHNIO
kpyra. Kpyr MOXeT OTCKOYMTb B CTOPOHY OniepaTopa uiu

B JpYrOM HarnpaBieHnu, B 3aBUCUMOCTY OT HanpaBmneHus
BpaLLEHs Kpyra B TOYKe 3aKMMHUBAHUS. JTO MOXET Takke
MPUBECTM K MONIOMKe abpasviBHbIX Kpyros.

OtAaya NponcXoauT 13-3a HEeMpaBNIbHOM 3KCMnyaTaLmm

3MEKTPOUHCTPYMEHTA U/UN HEMPABUBHOTO BbINONHEHS!

pabounx npoueayp. OTaa4y MOXHO NPeAOTBPATHUTS,

cobntofas Bce ykasaHHbIE HKE Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH.

¢ [poyHo yaepxuBanTe aNEKTPOMHCTPYMEHT 06enMu
pykamu 1 pacnonaraiitecb Takum o6pa3om, 4ToobI
UMeTb BO3MOXHOCTb NOracuTh 3HEPruio OTAAYM.
[ns achpeKTMBHOrO ynpaBneHUsi UHCTPYMEHTOM
B CNyyYae BO3HUKHOBEHMUS OTAAYM UMM PeaKTUBHOIO
KpyTALLEero MOMeHTa BO BpeMsi 3anycka Bceraa
nonb3yiTecb BCNOMOraTenbHOI PYKOATKOM (npu
Hanuyum). OnepaTop MOXeT KOHTPONMPOBATb 3HEPTUIO
obpaTHoro yaapa npu cobntofeHN Haanexaluux mep
MPefOCTOPOXHOCTY.

¢ Hukorpa He aepxuTe pyku no6nu3ocTi ot
BpaLjatoLeics NpUHaanexHoCcTy. NpuHaanexHocTb
MOXET OTCKO4UTb B HAanpaBneHun BaLLelt pyku.

¢ He croiite c Toit cTOpOHBI, KyAa GyaeT cABUraTbCs
MHCTPYMEHT B CNyyae BO3HUKHOBEHUS OTAAYM.
B pesynbTate 0TAauM, MHCTPYMEHT OTCKakvBaeT
B HanpaBneHW, NPOTUBOMNOMOXHOM BPALLEHWIO Kpyra
B TOUKE 3aKMMHUBaHMA.

¢ Cobniogaite 0cOGYy0 OCTOPOXKHOCTL NpK 06paboTke
YroB, OCTPbIX KPOMOK U T. Ai. U3Geraiite apoxanus
W 3aKNUHWBaHNA NPUHAANEXHOCTH. YTIbl, OCTPblE
KPOMKM UNN [ipOXaHne MOryT BbI3BaTb 3akNuHUBaHIME
MPUHaLNEXHOCTY B 3ar0TOBKE W MPUBECTU K NOTepe
YNPaBNeHus B Cyyae BO3HUKHOBEHUS OTAAUM.

¢ He yctaHaBnuBaiiTe AUCKM ANSA NUNbHbIX Lenen
unu 3yb4atble pexylume AMCKN. Takve Kpyrv 4acTo
BbI3bIBAIOT OTAAYY W NOTEPIO YNPaBNEHNS MHCTPYMEHTOM.

MepbI NpeaoCcTOPOXHOCTU NPU WNMEOBaHNM
W pe3aHuu ¢ UCTIONb30BaHNUeM abpasuBHOTO Kpyra

¢ Wcnonb3yiTe TONLKO Takue TUMbI KPYroB, KOTOPbIE
peKoMeHA0BaHbI ANs JaHHOTO 3NeKTPOMHCTPYMEHTA,
a TaKke cneumanbHbIe KOXyXH, NpeaHa3HayeHHble
ANS KOHKPETHbIX KpyroB. Kpyri, He npeiHa3HaueHHble
Ansi paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, HE MOTyT
ObITb 3aKPbITbI KOXyXaMu Hagnexallmm obpa3om
1 NPeLCTaBnAOT cOBOM ONaCHOCTb.

¢ linudoBanbHas NOBEPXHOCTb KPYroB € YTOMNEHHbLIM
LEHTPOM [0NTKHA ObITb HIXeE NOBEPXHOCTU Kpas
KoXyxa. HeBo3MoxHO 0becneunTs HaexHYI0 3alLuTy

PYCCKUI A3bIK

MpY NCMOMb30BaHUN KPYroB, BbICTYNatLNX 3a kpas
3aLLMTHOTO KOXYyXa.

¢ Koxyx fomkeH ObITb HafAeXHO 3aKpenmeH Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHTE M HaXOAUTLCA B MONOKEHNM,
obecneynBaroLLeM MaKCUMarnbHYH 3aluTy, 4Tobbl
MMHUManbHO BO3MOXHAsA YacTb Kpyra Haxoannacb
B OQHOW NNIOCKOCTM C onepaTopoM. Koxyx nomoraet
3alLUTUTL OmepaTopa OT OTKONOBLUMXCS (hparMeHTOB
Kpyra 1 CIy4aiHoro KoHTaKTa C Kpyrom, a Takke 1ckp, ot
KOTOpbIX MOXET 3aropeTbCs OAex/aa.

¢ Wcnonb3yiite Kpyrv AnS BbINONHEHNS TONbKO
peKkoMeHAoBaHHbIX TMNOB paboT. Hanpumep: He
BbINOMNHANTE WN1goBaHUe NPy NOMOLLM OTPE3HOTO
Kpyra. AbpasuBHble OTPe3Hble Kpyru MpefHasHayeHb!
Ans paboTbl nepudepueit kpyra; 6okoBas Harpyska,
npunaraemas K Takum kpyram, MOXeT MPUBECTY K UX
pa3pyLLEHNIO.

¢ Bcerpa ucnonbayiite ucnpasHble dnaHubl Ans
KpyroB, pasmep 1 hopMa KOTOPbIX COOTBETCTBYHOT
KOHKpeTHOMy Kpyry. CooTBeTCTBYyIOLME (hnaHLbl
HaZeXHO OUKCHPYHOT KPYT, YTO CHIKAET BEPOSTHOCTL
€ro nonomku. ®nauLbl Ans OTPe3HbIX KpYroB MoryT
0TNNYaTLCA OT (hraHLeB Ans WNMGOBANbHbIX KPYroB.

¢ He ucnonb3yite CUNbHO N3HOWEHHbIE KPYrK OT
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB GonbLMX pa3mepoB. Kpyr,
npefHa3HaueHHbIA ANs ANEeKTPOMHCTPYMEHTa BonbLumx
pa3mepoB, He NoaxoauT Ans 6onee BbICOKOM CKOPOCTH,
Ha KoTopoil paboTaeT MHCTPYMEHT MeHbLLEro paamepa,
11 NO3TOMY MOXET paspyLUMTbCS.

[lononHuTtenbHble Mepbl NPeA0CTOPOXKHOCTU NPU
abpa3nBHON pe3ke

¢ MW3sberaiTe 3acTpeBaHNUs OTPE3HOrO KPyra B 3aroToBKe
¥ He npunaraiTe Ype3mepHbIX ycunuit. He
NbITalkTeChb BbINONHATL pa3pes CIMILKOM 60onbLuoi
rny6uHbl. CIMLLKOM CUNbHOE HaxaTtue Ha Kpyr
YBENUYMBAET Harpy3Kky 1 BO3MOXHOCTb €ro fechopmaLiim
NV 3aKNNHWBaHWS B 3aroTOBKe, @ Takke BO3MOXHOCTb
BO3HWMKHOBEHWS OTAAYM UM MONOMKY Kpyra.

¢ He croiiTe Ha 0aHOW NMHMK C BpaLyaloLWLMMCs
Kpyrom v nosapam Hero. Ecrnv guck Bpallaetcs
B NPOTVBOMOOXHOM OT Bac HanpaBneHuu, TO B Cryyae
0TAauW, BPpaLLAIOLMIACS ANCK U MHCTPYMEHT ByayT
HanpaBIeHbl HEMOCPEeACTBEHHO Ha Bac.

¢ B cnyyae 3aknuMHuBaHMA Kpyra unu npekpaieHus
pe3ku No Kakoi-nMbo NpuymMHe BbIKNIOYMTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT U YAepXuBaiiTe ero
B HEMOABWKHOM COCTOSIHMM [0 MOJNHOW OCTaHOBKY.
Hvikoraa He nbiTaliTech N3BneYb OTPE3HON KpYT
13 pa3pesa, KOraa OH HaxoAUTCA B ABVKEHNH.
B npoTuBHOM crnyyae, 3T0 MOXET NPUBECTH
K BO3HUKHOBEHUI OTAAYU. BbISCHUTE MpudmnHy
11 NPUMUTE HaAnexalLiie Mepbl M0 YCTPAHEHMIO MPUYMHBI

3aKNNHUBaHUA Kpyra.
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¢ He Bo306HOBRANTE paboTy, KOrAa Kpyr HAXoAMTCA
BHYTpPM 3aroToBKM. [loxanTeCh, Noka Kpyr Habepet
nonHble 060POThI, U OCTOPOXKHO MOMECTUTE ero
B HayaTbIi paspes. B cryyae 3aknuHUBaHNs, Kpyr
MOXET NOACKOUMTb BBEPX U3 A€TaNM UNK NpUBECTY
K OTZja4e Npy NOBTOPHOM 3arycke.

¢ [Ina cHUXeHWA pucka 3aKNUHUBAHUA Kpyra U oTAauM
obecneybTe Hagnexallyto onopy Ans ANUHHBIX
naHenei UNM NPOYMX 3aroToBOK 6OMNbLIOro pa3Mepa.
3aroToBku 60MbLLIOTO pasmepa MoryT NpoBMCaTb Mof,
co6CTBEHHBIM BECOM. Onopbl HE0BXOANMO NOMECTUTH
noz4 naHenb BO3Me NIMHUW pacnnma v Boane Kpasi naHenm
no obenm CTopoHam kpyra.

¢ CobGniofaiTe NOBLIWEHHYIO OCTOPOXHOCTb NpPK
BbINONIHEHUM BPE3HOTO NUMEHUS CTEH UNU B APYTUX
cnenbix 30Hax. MoxHo cryyaitHo nepepesaTs ra3osble
N1 BOZOMPOBOAHbIE TPYObI, ANEKTPUYECKYHO NPOBO/KY,
a TaKke NpeameThl, KOTOpble MOrYT BbI3BaTb OTAAY.

Mepb!i GesonacHocTu NpU BbINOJTHEHUN 3a4UCTKKN

¢ He ucnonb3ayiite wnndoBansHyio Gymary CrimwKom
6onbLoro pasmepa. Cobniogaiite pekomeHaaUMn
nponsBoauTenei, Bbibnpas wnmdoBansHyo
Gymary. LLnudosanbHas Gymara caucatoLas ¢ aucka
MpefCTaBnsieT yrpo3y paspbisa 1 MOXET NPUBECTM
K 3a[MpaHmio, M3HOCY AMCKa Ui BOHUKHOBEHMIO OTAAYM.

MepbI npeaOCTOPOXHOCTH NPY BbINOSTHEHUM
3aYMUCTKM NPOBONOYHON LLETKOM

¢ WweliTe BBMAY, YTO NPOBONOYHLIN BOPC OTNETaeT
OT LWeTKN AaXe NPU HOPManbHOI SKCTyaTauui.
He npmxumainTe weTKy CNULWIKOM CUITbHO
K 06pabaTbiBaeMoi NOBepXHOCTH. [POBOMNOYHbI BOPC
MoxeT 6e3 Tpyaa npobuTb ogexay unnm Koxy.

¢ Ecnu pekomeHAyeTcA UCMONb30BaTh KOXYX ANA
3a4YMCTKN NPOBOJNIOYHON LETKOW He JonyckanTe
COMPUKOCHOBEHMS LWETKMN C KOXyXoM. [luckosas
NpOBONOYHAs LETKA MOXET YBENMYMBATLCS B ANAMETpe
B pesynbTaTe BO3AENCTBIS LIEHTPOBEXHBIX CiM.

BesonacHoCTb OKpyXarowmx

¢ [laHHoe yCTpOACTBO He NpeaHa3HayeHo ans
VICMIONb30BaHNs NLamm (BKItoyas AeTein)
C OrpaHN4eHHbIMI (HU3NYECKMU, CEHCOPHBIMI UMK
MeHTarnbHbIMY BO3MOXHOCTAMM, a Takke nuLamm bes
AOCTaTOYHOTO OMbITa M 3HAHWIA, €CIN TONBKO OHM He
AEnaloT 3TOro Mof PyKOBOACTBOM NNLIA UMEHOLLEro
COOTBETCTBYIOLLI OMbIT M OTBEYAIOLLIETO 38 UX
Be30nacHoCTb.

¢ He nosBonsiite netam urpatb C aHHbIM yCTpOI;ICTBOM.

OcTaTou4Hble pUcku

[ToMMMO Tex puckoB, YTO YKa3aHbl B npaBuniax TEXHUKA
BesonacHocTy, npu ncnonb3oBaHun ychOl?ICTBa MoryT

BO3HWKHYTb AONONHUTENbHbBIE OCTATOYHbIE PUCKW.

370 MOXET NPOU30NTH NPU HEMPaBUNBHOM SKCTMyaTaLm nm

MPOLOMKUTENBHOM UCTIONb30BAHMM YCTPOICTBA U T. M.

HecmoTps Ha cobriofeHe COOTBETCTBYHOLLUX

VHCTPYKLMIA NO TeXHWKke 6€30MacHOCTI W UCMONb30BaHNe

npeaoXpaHnTenbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKW HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKIOUUTb. K HUM OTHOCSTCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe kacaHus BpaLyaoLmxcs/
ABVKYLLMXCS YacTei.

¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOWU30ATY B pe3ynbTaTe CMeHbI
[eTanei, nNe3suii UNn akceccyapos.

¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C NPOACIKUTENbHBIM
1cnonb3oBaHMeM MHCTpyMeHTa. Mpu uenonb3oBaxm
MoBoro MHCTPyMeHTa B TeYeHIe NPOAOIKUTENBHOMO
nepuoaa BpemeHu He 3abblanTe Aenatb nepepbiBbI.

¢ YxypweHue cnyxa.
Yrpo3a 300poBb0, CBA3aHHAs C BAbIXaHWNEM MbinK,
KoTopas 0bpasyeTcs Npu UCNOMb30BaHMN 3TOTO
NHCTpyMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ fepeBom,
ocobeHHo ay6om, Gepesoit u MAOD).

Bubpauus

3asBnerHble 3HayYeHNs BUOpaLK yka3aHHbIe B TEXHUYECKUX
cneuuduKaLymsx 1 3asBNeHn 0 COOTBETCTBUN Bbinu
13MEpEHbI B COOTBETCTBIUN C CTAHAAPTHBIM METOAOM
TectuposaHns EN 60745 1 moryT BbiTb CMIONb30BaHbI

ANS CPaBHEHWS MHCTPYMEHTOB. 3asBrneHHOe 3Ha4YeHne
amuceum BUBpaLum Takke MOXET UCMOMb30BaTLCA NPy
npeaBapuTeNbHON OLIEHKE ee BO3AeNCTBIS.

OcTopoxHO! 3HaueHre amMUCCUM BUBPaLUM B KaXIOM
KOHKPETHOM CIyyae NpUMEHEHS ANEKTPONHCTPYMEHTa
MOXET OTNNYaTLCS OT 3aSBNEHHOTO B 3aBUCKMOCTY OT
TOrO, KakmM 06pa3oM UCMONb3YeTCs MHCTPYMEHT. YpoBeHb
BUOPaLMM MOXET ObITb BbILLE 3aSIBIEHHOTO.

Mpu oLieHKe YpOBHS BUBPaLM N5 ONpeaeneHIst CTeneHm
6e3onacHocTy, npeaycmotperHoro 2002/44/EC ans 3awwuTbl
Tofieih, PErynsipHO NOMb3YHOLLMXCS SMEKTPOUHCTPYMEHTOM
npy paboTe, HyXHO NPUHMMATL BO BHUMaHUe YPOBEHb
BUOpaLK, peanbHble YCrOBUS UCMOMb30BaHUS 1 CNocod
1CNOMb30BaHUS MHCTPYMEHTA, @ Takke yUnTbIBaTb BCe 3Tarbl
umkna paboThbl (Kora MHCTPYMEHT BbIKMOYAETCs, KOrAa OH
paboTaeT Ha XoroCTOM X0Ay, a Takke Bpemsi NepeKmioveHms
C OZHOTO PeXIMa Ha Jpyroi).

YcnoBHbIe 0603HaYeHUs Ha MHCTPYMEHTE

Ha MHCTpYMeHT HaHeceHb! cneayloLLe 0bo3HaueHns BMecTe
C KOAOM fiaThl:

OcTtopoxHo! Bo nsbexanue pucka nonyyeHns
TPaBM, NPOYMTAIATE MHCTPYKLMIO NO MPUMEHEHNIO.

Mpy paBoTe C UHCTPYMEHTOM HaaeBaitTe
3aLUUTHbIE OYKI MK Macky.




PaBoTas ¢ MHCTPYMEHTOM HaaeBaiTe HayLIHIKM.

AnekTpobesonacHoCcTb

Balwe 3apsigHOe YCTPONCTBO UMEET [BOIHYIO
' 130NSILYMI0, NOITOMY He TPeByeT 3a3eMneHus.
Heobxoaumo 0bsi3atenbHo yoeanTbCs B TOM, YTO
HanpsikeHUe UCTOYHMKA NUTaHUS COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha LUMMbaNKe.
¢ Ecnv noBpexaeH kabenb NUTaHKs, ero HyXHO 3aMeHUTb
Yy NPOM3BOAUTENS UK B 0hULIMANBHOM CEPBIUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, utobbl 136€xaTh pUCKOB.

Napexvne HanpsikeHns

Bpocku Toka Npu BKMIOYEHUN BbI3bIBAIOT KPATKOBPEMEHHOE
nafieHne HanpsikeHns. B ycroBusix ncnonb3oBaxms
HeBNaronpuATHOrO UCTOYHIKA NUTAHNS 3TO MOXET MOBMMATH
Ha paboty gpyroro o6opyaoBaHus.

Ecnu conpoTuBnerIne CUCTEMbI MCTOYHMKA MUTAHUS HIMKe
0,107 Om, BO3HMKHOBEHWE HapYLLEHWI ManoBepOsiTHO.

XapaKkTepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKNtoyaeT B cebs cneayioLme 0cobeHHOCTH
VNN HEKOTOPbIE U3 HKX.

1. Bblkntoyatens

2. Brokvposka WwWnuHaens

3. 3aLMTHBIN KOXyX

4. Bokoas pykosiTka

Cbopka

OcTopoxHo! Nepen cbopkolt yoeanteck B TOM, YTO
MHCTPYMEHT BbIKIKOUYEH U OTKIIOYEH OT CETH.

YcTaHoBKa M CHATME 3aWMUTHOrO Koxyxa (puc. A1, A2)

WHCTPYMEHT NOCTaBNSETCA C 3aLLUTHBIM KOXKYXOM,
npeaHasHa4YeHHbIM TONbKO Ans Wndoskm (Tun 27). Ecnu
VHCTPYMEHT UCTIONb3YETCS NS BbIMOMHEHNS 0TPe3a,
HeobX0AMMO YCTaHOBIUTbL COOTBETCTBYHOLLII KOXYX (TVN
41). MopxogAwuit koxyx ¢ Homepom aetanu N642463 (ans
0TPE3HOro kpyra 115 MM) MOXHO NPMOBPECTU B CEPBUCHBIX
eHtpax BLACK+DECKER.
¢ YCTaHOBWUTE MHCTPYMEHT Ha CTOM, BBEPX LWNMHAenem (5).
¢ CowmectuTe BbICTyMbI (7) ¢ nasamu (8).
¢ Haxatvem ycTaHOBMTE 3aLUNTHBIA KOXYX HA MECTO
11 NOBEPHMTE €ro M0 YaCOBOW CTPENKE B HYXHOe
MonoXeHwe.
¢ 3ataHuTe BUHT (6) YToObI 3adpMKCHPOBATH 3aLYUTHBIN
KOXKYX.

PYCCKUI A3bIK

CHatue

¢ OcnabbTte BUHT (6).

¢ [loBepHNTE 3aLLMTHBIV KOXYX MPOTUB YACOBOI CTPENKY,
4TOBbI COBMECTUTB BBICTYMbI (7) € Nasamu (8).

¢ CHUMUTE KOXYX C MHCTPYMEHTa.

OcTopoxHo! Hukoraa He ucnonb3yiiTe MHCTPYMEHT 6e3

3aLLMTHOTO KOXyXa.

YcTaHoBKa 60KOBOW PyKOATKM

¢ [pvBuHTUTE BOKOBYHO PYYKY (4) B OBHO 3 MOHTaXHBIX
OTBEPCTHI Ha MHCTPYMEHTE.
OcTopoxHo! Beera nonbayiitech GOKOBOI PyKOSTKOM.

YcTaHoBKa U CHATHE WNMEOBaNbHbIX ANCKOB
(puc. B-D)

Bcerga 1cnonbayiite A1CkW, COOTBETCTBYIOWME
BbINOMHAEMON onepaLm. Beeraa ucnonbayite ancku
HYXHOTO AnameTpa v pasmepa (UKCUPYHOLLEro 0TBEPCTUS!
(CM. TEXHUYECKME XapaKTEPUCTHKH).

YcTaHoBKa

¢ YCTaHOBMTE KOXYX Kak OMMCaHO BbILLE.

¢ YcraHosute BHYTpeHHUiA hnaney (10) Ha wnvHaens (5)
kaK NoKa3aHo Ha pucyHke (puc. B).
Ybeautech B TOM, 4TO (hnaHeL, NpaBUnbHO YCTAHOBMEH
Ha POBHbIX CTOPOHAX LUMMHAENS.

¢ YcraHosute auck (11) Ha wnnHgens (5) kak nokasaHo
Ha pucyHke (puc. B). Ecnn Ha gucke ecTb NPUNOAHATBIN
LeHTp (12), ybeauTech B TOM, 4TO NOAHSTHIA LEHTP
CMOTPUT Ha BHYTPEHHWI (pnaHeL.

¢ YBenuTech B TOM. YTO ANCK NPABIULHO YCTAHOBMEH Ha
BHYTPEHHEM hnaHLie.

¢ YcraHoBuTe BHeLHWIA dnaHey (13) Ha WnUHAenb.
YcTtaHaBnuBas WNUGOoBanbHbIN ANUCK, NPUNOAHATBIN
LIeHTP BHELLHero draHLa [JOmKeH CMOTPETb Ha
pvck (A Ha puc. C). YctaHaBnmBasi OTPE3HOM AKCK,
MPUNOAHATBINA LEHTP BHELUHEro hnaHLa A0MmKeH
cmoTpeTb Ha anck (B Ha puc. C).

¢ YaepxuBaiiTe 3aXuM LINWHAENS (2) B 3aXaToM
COCTOSIHUN W 3aTAHWUTE BHELLHWIA (hnaHeL, C NOMOLLbH0
[ABYXKOHTaKTHOrO raeyHoro krtova (14) (puc. D).

CHatue

¢ YaepxusaiTe 3aXuM LINWHAENS (2) B 3aXaTOM
COCTOSIHMN 1 ocnabbTe BHeLHMI nael (13)
C NMOMOLL|b0 ABYXKOHTAKTHOTO raeyHoro kntoya (14)
(puc. D).

¢ CHumuTe BHewwHui dnanew (13) n auck (11).

0O6paboTKa NOBEPXHOCTM WNKGOBaNbHBIM AUCKOM

¢ [loxauTeck, noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHble
060pOThI, NpexXze Yem NpukacaTbCs UM
k obpabaTbiBaeMoil MOBEPXHOCTU.




PYCCKUI A3bIK

¢

[Mpunaraitte MUHUManNbHOE AaBneHue Ha pabouyio
MOBEPXHOCTb, Y4TOBbI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKUX
obopotax. Yem BhliLLe YacToTa 060pOTOB MHCTPYMEHTA,
TeMm BbiCTpee NPOUCXOANT LN OBaHME.

Cobntogante yron B 20-30 rpagycoB Mexay
VHCTPYMEHTOM 1 paboyeil NOBEPXHOCTbIO, Kak MokasaHo
Ha pucyHke F.

locTeneHHo nepemeLLariTe MHCTPYMEHT BNepes 1 Hasag,
uT0ObI NPeaoTBpaTMTL 06pa3oBaHe HEPOBHOCTEN Ha
MOBEPXHOCTY 3aroTOBKY.

lMoaHumaliTe MHCTPYMeHT oT obpabartbiBaemoi
MOBEPXHOCTM Nepeq ero BoIkItoueHUeM. Mpexae Yem
MONOXNTb UHCTPYMEHT, AOXKANTECH €70 OCTAHOBKY.

0O6pabGoTka KpOMOK WMOBaNbHbLIM UCKOM

Kpyru ans wnncoBaHmns KPOMOK 1 OTpE3HbIe Kpyrit

MOTYT pa3spyLUMTLCS UMK NMPUBECTY K OTAAYE B Cryyae
13rubaHns Unu CKpyYMBaHVs MU BbIMONHEHUW OTPE30B

unm rny6okoro wnndosanus. PaboTsl no wnngosaHmo
KpOMOK/OTpe3aHust Kpyrom Tna 27 AOMKHbI OrpaHN4MBaTLCS
HernyBokumm paspesamu v Hagpesamn — He Gonee 13 Mm
npu 1CNonb3oBaHUK HOBOTO Kpyra. CokpaluaiTe rny6uHy
paspe3oB/Haipe3oB NPONOPLYOHANBHO YMEHbLIEHMIO
papuyca Kpyra rno Mepe ero 13Hoca. [ins fononHuTenbHoM
MHcbopmaLmm cM. « Tabnmuy oTpesHbIX 1 LnMdoBarnbHbIX
NPUHAANEXHOCTEN, NPUBEAEHHYIO B KOHLIE PYKOBOACTBA N0
akcnnyarauuu. Mpu BbINonHeHn paboT no LnudoBaHnio
KpOMOK/oTpe3aHus kpyrom Tuna 41 Heobxoanmo
1CMOMb30BaTh 3aLLMTHBINA KOXyX TUna 41.

¢

[loxpuTech, noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHble
060pOTbI, NPeXae Yem npukacaTbest UM

k 0bpabaTbiBaemoii NOBEPXHOCTM.

lMpunaraiTe MMHMManNbHOE AaBneHue Ha pabouyio
MOBEPXHOCTb, YTOBbI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKUX
obopotax. Yem BbliLLe YacToTa 060pOTOB MHCTPYMEHTa,
TeMm BbICTpee MPOUCXOANT LN OBaHKE.

BcraHbTe Tak, YTobbl OTKpbITas HUKHSS CTOPOHA Kpyra
Obina HanpaBneHa B CTOPOHY OT Bac.

HauaB pa3pes 3aroToBKu, HE U3MEHSIATE yron paspesa.
3meHeHve yrna npuBeneT k u3rubannio kpyra 1 MoxeT
MPVBECTY K €70 pa3pyLLUEHNIO.

LUnmndposanbHble kpyrv ans 06paboTki KPOMOK He
npeaHasHadveHbl Ans BblAEpKMBaHNS HOKOBbIX HAarpy3ok.
MogHUMUTE UHCTPYMEHT OT 0bpabaTbiBaemon
MOBEPXHOCTM Nepen ero BbIkodeHneM. Mpexae yem
MOMOXNUTb MHCTPYMEHT, AOKAUTECH €70 OCTAHOBKM.

OcTopoxHo! Kpyr ans wnucoBaHns KpOMOK/OTpe3Hble
Kpyru 3anpeLyaeTcs UCnonb3oBaTb Ans WNndoBaHNS
NOBEPXHOCTEl (ecnu Nofo6GHOE NPUMEHEHME 3anpeLLeHo
3TUKETKOI), TaK kak OHU He paccuuTaHbl Ha GOKOBbIE
Harpysku. 310 MOXeT NPUBECTY K Pa3pyLUEHMIO Kpyra

V1 TSKEMbIM TPaBMaM.

YcTaHOBKa M CHATME HakaayHbIX anckos (puc. D u E)

[ins wnndoskn TpebyroTcs ANCKA-NOAOLLBLI. [NCK-NOAOLIBY
MoxHo npuobpectn y aunepa BLACK+DECKER.

YcraHoBka

¢

YcraHoBuTe BHYTpeHHUIA onanel (10) Ha wnmuHaens (5)
kak nokasaHo Ha pucyHke (puc. E). Yoeautech B ToM, 4To
hnaHeL, NpaBIUmbHO YCTAHOBIEH Ha POBHbIX CTOPOHAX
LWNUHAENS.

YcraHoBuTe auck-nogoLwsy (15) Ha WnuHaen..
YcraHosuTe WnudoBanbHbIi anck (16) Ha anck-
noaoLLBY.

YcraHoBuTe BHeLWHWiA narel (13) Ha WnvHAenb

C NPUNOAHSITBIM LIEHTPOM NNLIEBOIA CTOPOHOM OT AKCKa.
YnepxvBaiTe 3aXuM WNVHAENS (2) B 3aXaTOM
COCTOSIHUM W 3aTSHWUTE BHELLHMIA (hriaHeL, C NOMOLLbH0
ABYXKOHTaKTHOrO raeyHoro krtova (14) (puc. D).
Y6eauTech B TOM, YTO BHELUHWA hnaHew, npaBubHO
YCTAHOBNEH W [INCK NIOTHO Npukar.

CHAaTune

¢

YnepxuBaiTe 3aXuM LINWHAENS (2) B 3aXaToM
COCTOSIHUN W ocnabbTe BHeLWHWIA dnaHel (13)

C NOMOLL|bH0 ABYXKOHTAKTHOTO raeyHoro kntoya (14)
(puc. D).

CHumunTe BHeLwHuIA onarel (13), wnndoBanbHbIi Anck
(16) n ouck-nogowwsy (15).

0O6paboTka NOBEPXHOCTM HaXAAYHLIM KPYroM

¢

[oxauTech, noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHble
060pOTbI, Npexae Yem NpuKkacaTbCs UM

k obpabaTbiBaemoil NOBEPXHOCTU.

lMpunaraiite MUHUManNbHOe AaBneHne Ha pabouyto
MOBEPXHOCTb, YTOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKUX
obopoTax. Yem BbilLe YacToTa 060pOTOB UHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NPOMCXOANT LNUdoBaHME.

Cobniopaite yron B 5-10 rpagycoB Mexay
NHCTPYMEHTOM 1 paboyelt NOBEPXHOCTBIO, Kak Noka3aHo
Ha pucyHke G.

lMocTeneHHo NepemeLyaiiTe MHCTPYMEHT BNeper, 1 Hasag,
4T06bI NPEAOTBPaTUTL 0OPa30BaHNEe HEPOBHOCTEN Ha
MOBEPXHOCTM 3aroTOBKM.

lMogHumaliTe MHCTPYMeHT oT obpabaTbiBaeMmoit
MOBEPXHOCTM Nepeq ero BbiktoyeHnem. Mpexae vem
MONOXNUTb MHCTPYMEHT, AOKANTECH €r0 OCTAHOBKM.

WUcnonb3oBaHue AUCKOB-NOAOLLB AN I.IJHVI(*)OBaHVIﬂ

MoaBupaiite HaxaayHble KPYrv € NOAXOAALLMM abpa3nBHbIM
3epHOM B 3aBMCUMOCTY OT NPUMEHEHMS. VimetoTes
HakaauHble Kpyr ¢ abpasvBHbIM 3ePHOM Pa3HoOro pasmepa.
ABpasuBHoe 3epHO 60MbLLOMO pa3mepa NoAXoAuT Ans
BbICTPOro yaaneHns matepuana u rpyboi




00paboTkn. ABpa3nBHOE 3epHO MEHBLLETO pasmepa yaanseT

matepuan MeasieHHee, Ho MOBEPXHOCTb nosyyaeTcs bonee

rnagKom.

HauuHalite 06paboTky WwnmndoBanbHbIMU ANCKaMM C KPYMHbIM

abpasvBHbIM 3epHOM. 3aTeM nepeianTe K LWnncoBanbHbIM

AVCKaM CO CPeaHUM abpaanBHbIM 3epHOM, 1, HaKOHEL, —

ManbiM abpasuBHbIM 3€pHOM.
¢ [py6. = 16-30 3epHucT.

CpegH. = 36-80 3epHucT.

Menk. = 100-120 3epHucT.

OueHb menk. = 150-180 3epHucT.

JloxauTech, Noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHsle

060poTbI, Npexae Yem NpuKkacaTbest UM

K 06pabaTbiBaeMoii NOBEPXHOCTH.

¢ [lpunaraitte MMHMManbHoe AaBneHie Ha pabouyto
MOBEPXHOCTb, YTOObI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKMX
obopotax. Yem BbiLLe YacTota 060pOTOB UHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NPOMCXOANT LN oBaHKE.

¢ Cobniopaitte yron B 5-10° Mexay NHCTPYMEHTOM
11 paboyelt NOBEPXHOCTBHO, kak NMOKa3aHO Ha pUCYHKe
H. MoBepxHOCTb CONPUKOCHOBEHMS C paboyeit
NOBEPXHOCTBI0 [JOMKHa COCTaBNATL NPUBNMaNTENsHO
25 mm.

¢ [lepemeluaiiTe MHCTPYMEHT BNepes v Hasaz no npsAmoi
MMHIAK, 4TOBLI NPEAOTBPATUTL FOPEHNE U «3aBIUXPEHNEN
pabouyeit oBepXHOCTU. [innTenbHoe yaepxaHne
VHCTPYMEHTa Ha OAHOM MECTE, a Takke Kpyroble
ABWKEHINS NO KPYroBOIA MOBEPXHOCTY NPUBOAAT
k 06pa3oBaH1i0 OTMETOK ODXUraHNs 1 3aBUXPEHIS.

¢ [logHumaliTe MHCTPYMEHT OT 0BpabaTbiBaemoit
NOBEPXHOCTM Nepes ero BbiKMiodeHreM. Mpexae yem
NONOXMUTb MHCTPYMEHT, AOXAMTECH €70 OCTAHOBKY.

> & o o

MepbI npeaoCTOPOXHOCTH NpU WNNUGOBAHUM
OKpaLEHHbIX NOBEPXHOCTEN

¢ 3auucTKa 3aroToBOK, NOKPALLEHHBIX KPAaCKo! Ha OCHOBE
csuHua, HE PEKOMEHAYETCS u3-3a obpasytoLleics
BpeaHou nbinu. HanborbLuyto onacHoCTb 0TpaBmneHue
CBWHLIOM NPeACTaBnseT Ans AeTeil N 6epeMeHHbIX
KEHLLYH.
¢ [lockorbky 6e3 XMMrU4eckoro aHannsa HEBO3MOXHO
OMpeAenuTb, COAEPXKUT N Kpacka CBUHELL, Npu
wnmdoBaHuM NtoBoi Kpacku Mbl PEKOMEHAYEM MPUHSTH
crnegytoLme Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH:
¢ B paboyeit 30He, rae NpousBoanTCs WMGoBKa,
He JOMKHbI HaXOAWTbCS 1eTU U BepemMeHHble
KEHLLUYMHbI, NOKa MeCTo npoBeAeHus paboT He Gyaet
MOMHOCTBIO OYMLLEHO.
¢ Bce nuua, BXogsLuve B MECTO NPOBEAEHNS
paboT, [OMKHbI HAaAEeBaThb NMbINE3aLLUTHY0 Macky
unu pecrvpatop. GunbTp crnefyeT 3aMeHsTb
€Xe[JHEeBHO UMW BCSKIW pas, Korza y nonb3oBaTens
BO3HMKAIOT TPYAHOCTH C AbIXaHNEM.

PYCCKUI A3bIK

Mpumeyanue. [lonyckaeTcs 1CNONb30BaHWeE TOMBKO TEX
MbINE3aLLUTHbIX MACOK, KOTOPble NOAXOAAT Ans paboTbl
C MbINbIO W Napamu CBUHLIOBOW kpacki. CTaHaapTHble
Macky ans paboTbl C Kpackoil He NpeanararoT 3Ty 3aLunTy.
O6patuTech K MECTHOMY Aunepy Ans npuobpeTeHus
COOTBETCTBYHOLLEN 3ALYNTHON MaCKu.
¢ Yrobbl NpenoTBpaTUTL NONaAaHNe 3arpsi3HEHHbIX
4acTuL, kpacku B opraHnam, 3anpetlaetcs ECThb,
MATb 1 KYPUTb B MecTe npoBeaeHus paboT.
MEPE[ Tem kak noecTb, NONUTb UMK MOKypUT,
paboume [OMmKHbI TLLATENBHO CMbITb C Ce65 MbiMb.
3anpetLuaeTcs 0CTaBNATb NPOAYKTbI MUTaHMS,
MUTbEBbIE XUAKOCTW U CUrapeTbl B MECTaX, rae Ha
HUX MOXET OCECTb Mbifb.
¢ Kpacky cnegyeT yaansitb Takum 06pa3om, 4tobbl
CBECTV K MUHUMYMY KONTM4ECTBO 0Bpasyemol nbinu.
¢ Paboyas 30Ha, B KOTOPOW NPOUCXOANT yAaneHue
kpacku, 4oMmKHa ObITb 3anevataHa nnacT1koBO
NMEHKOI TONLLMHOM HE MeHee 4 Mun.
¢ llnucosanue cnegyeT NpoBOAUTL Takum 06pa3oM,
4T06bI Mblfb KPACKM He Nokuzana 30Hy NPOBEAEHNS
pabor.
¢ Bce noBepxHocTH B paboyeii 30He JomKHbI ObITb
TWATemNbHO OYNLLEHbI 1 MPOMbINECOLLEHb! Ha
MPOTSXKEHUN NPOBeeHNs paboT. 3ameHsiTe
MbinecOOPHUKI Kak MOXHO YalLie.
¢ [IneHky HeobxoaMmo cobupaTb 1 yTUNn3nNpoBaTh
BMeCTe C MbINEBON CTPY)XKOA W APYrUM MYCOPOM.
OHv BOMKHBI ObITb MOMELLIEHbI B repMETUYHbIE
MELLKW ANst Mycopa 1 YyTUNN3MpOBaHbl B pamkax
CTaHAapTHON NpoLeaypbl cbopa mycopa. Bo
BPeMs BbINOMHEHWst paboT Mo 04ncTKe AETAM
1 6epeMeHHbIM XeHLUHaM 3anpeLLaeTcs BXOAUTb
B MeCTO npoBefeHIs pabor.
¢ Bce urpyLky, motowasics mebens 1 nocynaa,
ncnonb3yemble AETbMM, AOMKHbI ObITh TLLATENBHO
BbIMbITbl NEpef, UCNoMnb30BaHNEM.

YcTaHOoBKa M 3KcnyaTaums AMCKOBbIX LWETOK

YalueyHble NPOBOMOYHbIE LETKU 1 ANCKOBbIE LETKV
YCTaHaBNMBAOTCA Ha WNNHAEMb NHCTPYMeHTa 6e3
1CMONb30BaHns thnaHues. Mpu MCNONb30BaHNM YaLLeyHbIX
MPOBOMOYHbIX LYETOK M ANCKOBBIX LETOK Heobxoanma
YCTaHOBUTb KOXyX Tun 27. Obs3atensHo HaaesaiiTe
3alLUTHbIE NepyaTkv

npy 3KcnyaTaLuy NPOBOMOYHbIX LLETOK 1 Kpyros. Co
BpEMeHeM OHW MOTYT CTaTb O4eHb OCTpbIMU. Bo Bpems
SKCTyaTaLmy Kpyr 1 LeTka He [JOMKHbI conpukacaThes

C 3aLLMTHBIM KOXYXOM. DTO MOXET NPUBECTM K HE3aMETHOMY
MOBPEXAEHMIO NPUHAANEXHOCTI, B pe3ynbTaTe Yero ot
NPOBONOYHOM LLETKM OTNETAT OnacHble (parMeHThbl.

¢ HaBWHTUTE Kpyr Ha WNWUHAENb.
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¢ HaxwmuTe Ha KHOMKy 6rOKMPOBKY LWINMHAENS
11 BOCMONb3YIATECH KIKOYOM, UTOBbI 3aTSHYTb CTYMULY
AVCKOBOA LLETKW.

¢ [Ins cHATUS KpyLUa@ BbINONHUTE NPUBELEHHbIE AENCTBIS
B 0b6paTHOM nopsiaKe.

OcTopoxHo! BkntoyeHre NHCTpyMeHTa ¢ HenpaBuibHO

YCTaHOBMEHHbIM KPYrOM MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHNIO

VHCTPYMEHTa 1 Kpyra. [J1CKOBbIE LETKV MOXHO MCMOMNb30BaTh

ANS yAanexus kopposiu 1 Kpackw, a Takke Ans

BbIPaBHWBAHMS HEPOBHbIX NOBEPXHOCTEIA.

Npumeyanue. Mpyn 0bpabaTbiBaHNN OKPALLIEHHBIX

MOBEPXHOCTEN NPOBOMOYHON LLETKOI NPUMEHUMbI Te

e Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY YTO U MPY LUNKGIOBAHUN

OKpAaLLIEHHbIX NOBEPXHOCTEMN.

¢ [oxauTech, Noka MHCTPYMEHT HabepeT nofHble
060pOTbI, NpeXae Yem NpukacaTbest UM
K 0bpabaTtbiBaeMoii NOBEPXHOCTH.

¢ [lpunaraiite MMHUManbHOE JaBneHue Ha pabouyto
MOBEPXHOCTb, 4TOOLI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKNX
obopoTax. Yem BbilLe YacToTa 060pOTOB MHCTPYMEHTA,
TeM BbICTpee NPOUCXOANT yaaneHue Matepuana.

¢ Cobniopaitte yron B 5-10 rpagycoB mexay
VHCTPYMEHTOM 1 paboyeit NOBEPXHOCTHIO, Kak NoKa3aHo
Ha pUCYHKe |.

¢ [pu paboTe ¢ ANCKOBbLIMM LLETKaMM NPUKAMAATE Kpait
kpyra k paboyeil NoBepXHOCTH.

¢ [locTeneHHo nepemeLLaliTe MIHCTPYMEHT BNepea 1 Hasap,
4T06bI NPEAOTBPaTUTL 0OPa30BaHNe HEPOBHOCTEN Ha
NOBEPXHOCTY 3aroTOBKM.
[inuTenbHoe yaepxaHne MHCTPYMEHTa Ha OAHOM MecTe,
a TaKKe KpYroBble ABWXEHWS NO KPYroBOW NOBEPXHOCTM
Np1BOAAT k 06pa3oBaHmio OTMETOK 0BXMraHus
11 3aBUXPEHNS.

¢ [logHMMUTE MHCTPYMEHT OT 0bpabaTkiBaemoit
NOBEPXHOCTY Nepep ero BbikMoyeHnem. Mpexae
4eM NOMNOXNTb MHCTPYMEHT, OKANTECH ero NOMHOM
OCTaHOBKM.

OcTtopoxHo! Cobntofjalite 0cobyto 0CTOPOXKHOCTb MpUt

pabote BO6MM3M Kpaes, Tak Kak Npy 3TOM yBENnyeHa

BEPOSTHOCTb PE3KOT0 CMELLEHNS MHCTPYMEHTA.

YcTaHoBKa 1 akcnnyaTaums oTpe3HbIX Kpyros (Tun 41)

OTpesHble Kpyri BKIHOYAKT anMasHble 1 abpasuBHble Kpyri.
[JlocTynHbl abpasuBHble OTPE3HbIE Kpyru Ans MeTanna

1 BeToHa. Takke Ans 0TpesHbix paboT No GETOHY MOXHO
1CMoNb30BaTh anMasHble Kpyru.

MPUMEYAHUE. Mpu ncnonb3oBaHny 0TPE3HbIX KPYroB
HeobXoMMO UCMONb30BaTh ABYXCTOPOHHIA 3aLUMTHBIN KOXYX
Tun 41, koTopbIi NpoaaeTcs oTAeNbHO. Vicnons3oBaHue
NOBPEXAEHHBIX UMY HENPaBUNbHBIX (hNAHLEB UMK KOXYXOB
MOXeT NPUBECTY K TpaBMaM B pe3ynbTaTe paspyLUeHns kpyra
UMK CONPUKOCHOBEHMS C HUM. [INsi yCTaHOBKM OTPe3HbIX
Kpyro Heo6Xx0aMMO Mcronb30oBaTh 3a/iHuiA hnaHel]

11 pe3b0oBYI0 3aXVMHY0 raiiky (noctaBnseTcs BMecTe
C MHCTPYMEHTOM) MOAXOASLLErO AMaMeTpa.

YcTaHoBKa KoXyxa 3akpbIToro Tuna (tun 41)
(puc. J, K)

¢ CoBMecTUTE TPy BbICTYNA Ha KOXYXE C TPEMS NPOPE3siMu
Ha cTynuue. py 3TOM BbICTYNbI COBMECTSTCS
C npope3siMu Ha kopnyce peaykTopa, kak NokasaHo Ha
puCyHKe J.

¢ Haxwmute Ha koxyXx, 4Tobbl BBICTYN KOXyXa 3akpenumncst
B KaHaBke kopryca peaykTopa.

¢ [loBepHuTE KOXyX MO YacoBON CTpenke, YTobbl
3achnKeMpoBaTh €ro.
Kopnyc 3alyutHoro koxyxa [OMKEH pacronaratbes
MeXay LWNUHOenem 1 onepaTopoM Ans obecneyeHns
MaKcUMarbHOI 3alLuTbl onepaTopa.

¢ 3aTsHuTe BUHT KOXYyXa, YTODbI 3aKPENUTL KOXYX Ha
kopnyce peayktopa. MpaBunbHO 3aTSHYTbI KOXYX
HEBO3MOXHO MOBEPHYTb PYKOA. ECTM KOXyX He 3aTsiHyT
Haznexalym obpasom, TO AKCnyaTaLnst MIHCTPYMEHTa
3anpeLyaeTcs.

¢ YT00bl CHATL KOXYX, OCNAbbTe BUHT KOXyxa. 3aTem
MOBEPHUTE KOXYX TakuM 06pa3om, YTobbl Tpu BhICTyNa
Ha KOXyXe COBMECTUNUCh C TPEMS MPOPE3AMU Ha
CTynuLe, NOCMe Yero NOTSHNUTE KOXYX BBEPX.

YcTaHOBKa OTPEe3HbIX Kpyros

¢ YcraHoBuTe 3agHuil naHel 6e3 pe3sObl Ha LWNKHAENb
BbICTYNaloLLelt (HanpaBnsioLLElt) YacTblo BBEPX.
BeicTynarowas (HanpasnsioLLas) YacTb 3agHero draHua
yNpeTcs B KPYr NpW ero yCTaHoBKe.

¢ YcTaHoBWTE Kpyr Ha 3aAHWil riaHeL|, Pa3MecTUB LIEHTP
Kpyra Ha BbICTynaloLLeit (HanpaBnsioLLeit) yacTu.

¢ HaBuHTUTE pe3bboBYH0 3aXMMHYHO raiky BbICTynaloLLelt
(HanpaBnsioLLEeN) YacTblo OT kpyra.

¢ HaxmuTe Ha KHomKy 6OKMPOBKY LUNMHAENS 1 3aTSHUTe
3@KVMHYI0 raiKy ¢ NOMOLLbI YKOMMNIEKTOBAHHOTO KITloya.

¢ [Inq nemoHTaxa kpyra Haxmu1Te Ha KHOMKY BroKMpoBKM
LWNuHAEeNs 1 ocnabbTe Pe3bboBYI0 3aXUMHYIO raitky
C NOMOLL|b0 YKOMMNEKTOBAHHOTO KItoya.

OcTopoxHo! 3anpelLaeTcs UCNoMb30BaTh KPyrv Ans

WM oBaHNs KPOMOK/OTPE3HbIE Kpyru Ans LWNNGoBaHUS

MOBEPXHOCTEN, Tak Kak OHW He paccuuTaHbl Ha bokoBble

Harpy3aku. 3To MOXeT MPUBECTM K Pa3pyLLEHMIO Kpyra

1 IMYHBIM TPaBMaM.

¢ [loxpuTecs, noka MHCTPYMEHT HabepeT nonHble
060pOTbI, NPeXae Yem npukacaTbes UM
k obpabaTbiBaeMoil MOBEPXHOCTU.

¢ [punaraitte MUHUManNbHOE AaBMneHue Ha pabouyio
MOBEPXHOCTb, YTODbI MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKUX
obopotax. Yem BblilLe YacToTa 060pOTOB MHCTPYMEHTA,
Tem BbICTpee NPONCXOANT OTPe3aHue.




¢ Hauas pa3pes3 3aroToBkM, He U3MeHsITe yron paspesa.
/13MeHeHue yrna npuBeaeT K M3rnbaHmio kpyra u MoxeT
NPUBECTU K €r0 pa3pyLLEHHO.

¢ [logHumaliTe MHCTPYMeEHT OT 0BpabaTbiBaemoit
MOBEPXHOCTM Nepe ero BbiknioueHneM. Mpexae
4eM NONOXKUTb UHCTPYMEHT, JOXKAUTECH €0 MOHOMN
OCTaHOBKM.

Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! VIHCTpyMeHT gomkeH paboTaTb B 06bIMHOM

pexume. V3beraitte neperpy3ok.

¢ AkkypaTHO npoTsiruBaiTe kabenb, YTobbl Cry4aiHo ero
He nepepesarb.

¢ bypabTe roToBbl K NOTOKY MCKP NpU LUNWEIOBKE UMK Koraa
0Tpe3Ho Anck kacaeTcs paboyeil NoBEepXHOCTU.

¢ Bcerpa pasmeLyaitte MHCTPYMEHT TakiM 06pa3om, YTobbI
3aLLUTHBINA KOXYX 06ecneynBan onTMManbHyH 3almTy
npu WnndoBke Unm paboTe ¢ 0TPE3HBIM AUCKOM.

BknioueHue n BbIKNOYEHHE

¢ Yr06bI BKIKOUMTD UHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha
Bblknoyaterns (1).

¢ Yr06bl BbIKMIOUMTb MHCTPYMEHT OTMYCTUTE CryCKOBOM
Bblkntoyatens (1).

OcTopoxHo! He BbIKkNoOYaliTe MHCTPYMEHT Nog, Harpy3akon.

CogeTbl no ONTUManbLHOMY UCNONb30BAHUID

¢ Kpenko pepxute MHCTPYMEHT OIHOM PYKOIA 3a
©OKOBYH PYKOAITKY, a APYrOM PYKOI 32 OCHOBHYIO
pYuKy.

¢ [pw wnmudoske coxpaHsiTe yron B npuMepHo 15° mexay
[MCKOM 1 MOBEPXHOCTbI0 06pabaTbiBaeMon AeTanu.

TexHuueckoe 06cnyxuBaHNe

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT anutenbHbii

CPOK aKCTnyaTauum u TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpat

Ha Texobcnyxusanme. Ans anutensHoit 6e30TkasHoM

paboTbl Heobx0aMMO 0BecneunTb NPaBUMbHbINA YXOF 33

VHCTPYMEHTOM 1 €10 PErynspHyo O4MCTKY.

OcTopoxHo! [Nepen BoinonHeHueM Mobbix paboT no

0bcnyx1BaHUI0 MPOBOAHbIX/6ECNPOBOAHBIX MHCTPYMEHTOB:

¢ BbIkniounTe 1 OTKMIOYNTE OT CETU MHCTPYMEHT.

¢ /Inv BbIKIKOYMTE MHCTPYMEHT W BbITALLMTE aKKyMynsTop,
€CIN ANS HEro eCTb OTAEMbHbII OTCEK.

¢ Vinn nonHocTbto BbipaboTaiiTe 3apsig akkyMynaTOPHO
GaTtapey, ecniv OHa BCTPOEHHAs W 3aTEM BbIKIOUUTE
VHCTPYMEHT.

¢ [lepen 04MCTKOM MHCTPYMEHTA OTCOEAMHUTE €ro OT
3apSAHOro YCTpOIiCcTBa. 3apsgHOe YCTPONCTBO He
TpebyeT Hukakoro obCryXuUBaHNs KpOME perynsipHoi
OYMCTKN.

PYCCKUI A3bIK

¢ PerynsipHo ouuLiaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS
3apSAHOTO YCTPOWCTBA C MOMOLLbH MSTKOIA LLETKW M
CyX0i1 TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynsipHo ouuLjaiiTe Kopnyc ABUraTens ¢ MOMOLLbI0
BNaxHol candeTku. He ncnonbayiTe Hukakve
abpasvBHble YNCTALME CPEACTBA UMK CPEACTBa Ha
OCHOBE pacTBOpuTENeNt.

¢ PerynspHo oTKpbIBaliTe NaTPOH 1 CBEPXY OYnLLaiTe ee
OT rpsA3u (mocne ycTaHoBKM).

3ameHa WTencenbHOM BUMKM (TONLKO AN

Benuko6putanuu n Upnanaum)

B cnyyae HeOﬁXO,CMMOCTVI YCTaHOBKM HOBOW BUMKM:

4 OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyto BUIIKY,

¢ NOACOEeAVHUTE KOPUYHEBBIN NPOBOZ K TEpMUHany (hasbl
B HOBOM BUJIKE;

4 nopcoeguHuTe CUHWIA NPOBOA K HyNneBOMY TEpMUHany.

OcTopoxHo! 3asemnerus He TpebyeTcs.

CobniofaiTe NHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE BUIOK BbICOKOrO
kavecTga.

PekomeHaoBaHHbIi npegoxpanuTens: 13 A.

HeucnpaBHocm ¥ CNocobbl nX yCTpaHeHuA

HeucnpaBHocTb | BoamoxHasi | Bo3moxHoe
npuymHa peleHne

VIHCTpYMEHT He OTcoeaunHeH Moakntounte
BKIOYAETCS. kabenb. VHCTPYMEHT
k paboueit poseTke.

MoBpexaeH Ob6patutech

kabenb 1nm B CEPBUCHBIN LIEHTP
Bblkntovatens. | BLACK+DECKER
um

K YNOMHOMOYEHHOMY
obcnyxuBatoLlemy
nepcoHany Ans
3aMeHbl kabens unm
BblKkMtoyaTens.)




PYCCKUU A3bIK

Tabnuua oTpesHbIX ¥ WNKUOBaNbHbIX
NPUHAANIEXHOCTEN

=25

Koxyx Tvn 41 Koxyx Tvn 41

LLnudoBankHble Kpyru

By | Sy

Koxyx Tvn 27 Koxyx Tvn 27

. 3apHuii hnaHel 3apHuii onaHey,
3apHuin naxel, 6e3
pe3bobl

= |

—_— R PN ABpasnBHbIit 0TPE3HOM Kpyr |  AnMasHblit OTPE3HOM Kpyr

Kpyr tn 27 ¢ BOrHyTbIM Kpyr co ctynuuei tun 27

npocpunen
3axumHas raika SaxumHas raika

Pe3bboBast 3axMHas raika E E
& Koxyx Tvn 27 Koxyx Tvn 27

Koxyx Tvn 27 Koxyx Tvn 27

)

B

3-nroiMoBast YalleyHas 4-AroiiMoBas YalleyHas
NpOBONOYHas LeTka NpOBONOYHas LeTka

3apHuin nael, 6e3
pe3b0bl

PeanHoBbIi AnCK-noaoLLBa

LLinnchoBanbHbIi

LLinnchoBanbHbIi

nenecrkoabii Kpyry co nenecTKoBbIit kpyry 6e3
cTynuuei oYy
CTyNMLb

HaxpgauHblii kpyr

6

Pe3bboBast 3axMHas raika

PesbboBasi 3ax1MHas ranka




3awura okpyxarowei cpegbl

)¢

OtaenbHas ytunusauus. Mapenns

1 aKKyMynsTopHble 6atapem ¢ JaHHbIM CUMBOIIOM
Ha MapKvpoBKe 3anpeLLaeTcs yTUnM3npoBaTh

C 06bI4HbIMM GbITOBLIMY OTXOZAMM.

W3penus 1 akkyMynsTopHble GaTapeu cofepkar matepuansl,
KoTOpbIE MOrYT GbITb M3BMEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHIKas
NoTPEBHOCTb B UCXOAHOM ChIPbE.

Moxanyiicta, yTUnuUaupyiTe anekTpudeckue n3nenus

11 aKkyMynsTOpHble BaTapey B COOTBETCTBIUN C MECTHBIMU
HopMamu. [lononHuTensHas HopMaLyst LOCTynHa o
agpecy www.2helpU.com.

TeXHU4eCKMe XapaKTepUCTUKM

BEG010 Tvn 1
BxopHoe Bepen roca 230
HanpskeHue
Motpebnsemas Bt 710
MOLLHOCTH
HomunanbHoe MUH! 12000
KONMYeCTBO
obopoTtoB
BHyTpeHHUI MM 22
[Avametp (nocaaka)
OTpe3Horo aucka

MakcumanbHas TonwmHa aucka

LWnudoBanbHble MM 6
[AncKu

OtpesHble Anckn MM 35
Paswmep wnunaens M14
Bec Kr 1,7

YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHus cornacHo EN 60745:

AxycTnveckoe aasnenue (L) 89 AB (A), norpewHocTs (K) 3 AB (A)

YpoBeHb 38ykoBOIA MOLLHOCTH (Lya) 100 A6 (A), norpewuHocts (K) 3 ab (A)

OGLwme 3HaueHus BUGpaLmm (CyMMa TpUakcuanbHoro BeKTopa),
onpefeneHHbIe B COOTBETCTBUM co cTaHaapTom EN 60745:

LWnnchosarme nosepxHocTy (a, ) 5,1 m/c?, norpewrocts (K) 1,5 mic?
Peaka (a, ,,) 4,8 wic?, norpewwtocTs (K) 1,5 wic?

3auvcTka anckom (a, ) 6,6 m/c?, norpewrocts (K) 1,5 m/c?

PYCCKUI A3bIK

3asBneHue o cooTBeTCTBMM HopMam EC
LVPEKTVBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYOBAHUIO

C€

YrnownudoanbHas MalwmHa BEG010
Black & Decker 3asBnsieT, 4o NpoayKuys, on1caHHas
B «TEXHUYECKIX XapaKTEPUCTHKaX» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 + A11:2010;
EN 60745-2-3:2011 + A2:2013 + A11:2014
+A12:2014 + A13:2015
OTV NpoLyKThI Takke COOTBETCTBYIOT [IupekTuee
2014/30/EU v 2011/65/EU.
3a aononHuTENbHOM MHdopMaLmeit obpallaiiTech
B komnaHwto Black & Decker no agpecy, ykasaHHoMy

HXe nnu npuseeHHOMY Ha 3a[jHelt CTOPOHe 06noXKN
PyKOBOACTBa.

HwxenoanucaBLUMACS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@
COCTaBIEHME TEXHNYECKON AOKYMEHTALMN W COCTaBUN
[aHHyI0 AeKnapaLyio no nopy4eHuo KoMnaHum
Black & Decker.

. Nensepuk (R. Laverick)

[upekTop uHxXeHepHoro otaena

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepnuHeHHoe KoponescTeo

27.09.2017




PYCCKUI A3bIK

lapaHTus

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B kauecTse
CBOEV NPOAYKUMN NpeanaraeT KveHTaM rapaHTyio Ha

24 mecsiua c MoMeHTa nokynku. [laHHas rapaHTus sensetcs
BOMOSTHUTENBHOI 1 HU B KOBW Mepe He HanpaBreHa Ha
ylemnerve Batwmx topuandeckux npas. [apaHTus aeincTeyet
Ha TeppuTopun cTpan-yyacThuy EC v B EBponeiickoil 3oHe
cB0OOAHO TOProBIM.

Yro6bl NofjaTh 3asiBKy N0 rapaHTu, 3asiBka AOMmKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXeHUsM 1 ycnosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsBuTL NPoaaBLYy

N aBTOPU3OBAHHOMY CMELMANICTy N0 PEMOHTY
NOATBEPXAEHNe NOKynky. [onoxeHus 1 ycnosus 2-neTHen
rapaHTum Black & Decker n MecToHaxoxaeH1e bnmkailuero
aBTOPM30BAHHOTO CMELManMcTa no peMoHTY MOXHO

y3HaTb Yepes ViHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

N CBS3aBLUMCH C MECTHBIM NPEeACTaBUTENBCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMYy B AaHHOM
PYKOBO/CTBE.

Mocetute Haw Be6-caiT www.blackanddecker.co.uk, 4To6bi
3aperucTpupoBaTh cBoe HoBoe uapenue Black & Decker

11 nonyyaTth MHEHOPMALWIO O HOBUHKAX W CrieLmanbHbIX
NPEeanOXEHUSIX.

2500436369 - 13-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



www.blackanddecker.eu



